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-இன்டோன்‌. பாவ்லோவிச்‌. செகாவ்‌, பலசரக்குக்‌ 
கடைக்காசர்‌ குடும்பத்தில்‌ 1860-ம்‌ பிறந்தார்‌. 1879-ம்‌ 
வருஷம்‌ டாகன்ராக்‌ ஜிம்னாஷியத்தில்‌ பட்ட தாரியானார்‌. பின்‌ 
மாஸ்கோ சர்வகலாசாலையில்‌ வைத்தியப்‌ படிப்புக்காகச்‌ 
சேர்ந்து படித்தார்‌. 1884-ம்‌ த்தில்‌ தன்‌ சர்வகலாசாலைப்‌ 
படிப்பை முடித்து வைத்தியத்‌ தொழிலில்‌ இறங்கினார்‌. 
இவர்‌ டாக்டராகயிருந்த சில வருஷங்களிலேயே தன அ 
வாழ்க்கையை வைத்தியத்‌ தொழிலில்‌ *ஈடுபடுத்துவதா 
அன்றி கலாஞானத்திற்காக பாடுபடுவதா என்று எண்ணி 
எண்ணிப்பார்த்தார்‌. இறுதியாக இவர்‌ எழுதும்‌ தொழிலையே 
விருப்போடு ஏற்றுக்கொண்டா. 


"~ 


செகாவ்‌; பல வருஷ காலம்‌ க்ஷய நோயால்‌ பீடிக்கப்‌ 
பட்டு ரெமியாவைச்‌ சேர்ந்த urarda வசித்துவந்தார்‌ 
1904-4671 த்தில்‌ இவர்‌ உடல்நிலை மோசமாகிவிட்டது. இவர்‌ 
விசேஷ வைத்திய இச்சைக்காக ஸ்வார்ஸ்வால்ட்டுக்கு 
அனுப்பப்பட்டிருந்தார்‌. அங்கு 1904-ம்‌) gr 19௨ 
இறந்துபோனார்‌. அவர்‌ சடலம்‌; மாஸ்கோவுக்கு எடுத்துச்‌ 
செல்லப்பட்டு, அங்கோர்‌ மடாலயத்தின்‌ கல்லசையிஎ 
அடக்கம்‌ செய்யப்பட்டது, 

செகாவ்‌, மாணவராக இருந்த காலத்தில்‌, விகடட்‌ 
பத்திரிகைகளுக்கு கட்டுரை எழு தினார்‌. | 

வாலிபத்‌ அடுக்ன்‌ விகடக்‌ கட்டுசைகளிலிருந்து, வ! 
வர, விறுவிறுப்பு நிறைந்த, வாழ்வின்‌ உண்மை நிலையி. 
சித்தரிக்கும்‌ சிறுகதை எழுத்தாளராக மாறி நூற்றுக்கண? 
கான கதைகளை. எழுதியுள்ளார்‌. Qara சிறுகதைகல 
- வெகுவிசைவாக பத்திரிகை உலகில்‌ பாராட்டப்பட்டு, பொக 


மக்களிடையே செல்வாக்குப்பெற்ற து. இவர்‌ ரஷ்ய எழு, 














விடியற்காலையில்‌ திரும்பி வரும்போது அவள்‌ படுக்கையறை 
யின்‌ ஜன்னலை லேசாகத்‌ திறந்து அவளின்‌ முகத்தையும்‌ 
ஒருபுறத்‌ தோளையும்‌, படுதாவுக்கு வெளியே நீட்டி. ஒரு 
நட்புணர்ச்சு புன்னகையை வாரி வீசுவாள்‌. | 
ஒரு காள்‌ அவன்‌ அவளிடம்‌ ger கருத்தை வெளி 
யிட்டான்‌. அவ்வளவுதான்‌ ! இருவரும்‌ கணவன்‌ ம | 
யானூகள்‌. | | 
அவன்‌ அவளோடு ஒன்றா, அவளுடைய DB 
G தாளையும்‌--கழு த்தையும்‌ கட்டிப்பிடித்து “கா தலியே! என்‌ 
கண்ணே ! மாசறு பொன்னே! கட்டிக்கரும்பே! தேனே! 
மானே ! என்றான்‌... ar 


அவன்‌ விவாக தினத்தன்றும்‌ மழை பொழிந்தது. : 
அவன்‌ அன்று மூழ்ச்சிப்பெருக்கலிருக்தான்‌. என்றாலும்‌ 
அவன முகச்குறிப்பில்‌ ஒருமாதிரி கலக்கமிருந்தது. — 

அவர்கள்‌ இருவரும்‌ சேர்ந்து இனிதே குடும்பத்தை . 
நடத்தினர்‌. அவள்‌; அவனுடைய காரியாலயத்தில்‌ உட்‌ 
கார்ந்து தியேட்டரின்‌ கணக்கு வழக்குகளையும்‌, சிப்பந்தி 
களின்‌ சம்பள பட்வொடா விஷயங்களையும்‌ sachs gi 
வந்தாள்‌. அவளுடைய செவ்விதமும்‌, கன்னககரநம்‌ இணிய 
மந்தமாருத புன்னகைகளும்‌ காரியாலய அறை, இனைப்பாரும்‌ 
ஒய்யார இடங்கள்‌; நாடக சின்களின்‌ பின்புறங்கள்‌ அயே 
இடங்களில்‌ தோற்றமளித்தன. இக்‌ காலங்களில்‌ வாழ்க்‌. 
OoGEC& பிரதானம்‌ காடகக்கலையென்றும்‌, நாடகசசனை 
இல்லாவிட்டால்‌ வாழ்க்கையிலேயே உண்மையான சந்தோ” 
ஷத்திற்கு வழி வகை யில்லையென்றும்‌, உயரிய கலாச்சார 
நாகரிக பண்பாட்டுக்கு நாடகமே பிரதானமென்றும்‌ அவ 
ரூக்கு வேண்டியவர்களிட மெல்லாம்‌ சொல்லி வந்தாள்‌... 
(இந்த உண்மையை பொதுமக்கள்‌ உணர்ந்‌ தருக்கிறார்களா 1?! 
என்ற கேள்வியை போட்டுக்கொண்டு, “அவர்களுக்கு 
வேண்டியதெல்லாம்‌ கேவலமான கோமாளிக்கூத்துதான்‌”' 
என்பாள்‌. “(நெற்று நாங்கள்‌ “உள்ளிருந்து வெளியே என்ற 
நாடகத்தை நடத்தினோம்‌. தியேட்டரில்‌ எல்லா வகுப்புகளும்‌ 
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காலியாக இருந்தன ஆனால்‌ வனிகாவும்‌ காலும்‌ ' கொஞ்சம்‌ . 
அபாஸமாக நடிப்பதென்று முடிவு: செய்து விட்டாலோ; 
தியேட்டரிலே இடமில்லாத அளவுக்கு கூட்டம்‌ கூடிவிடும்‌. . 
இது எனக்குத்‌ தெரியும்‌. இருந்தாலும்‌ “வனிகாவும்‌ நானும்‌” 
நரகத்தில்‌ எமன்‌' என்ற நாடகம்‌ நடத்துகிறோம்‌. அவசியம்‌ : 
வந்து பாருங்கள", என்பாள்‌. 


இவள்‌ சொல்வதனை த்தும்‌ குன்‌ தியேட்டரைப்பற்றி 
யம்‌ நடிப்பைப்பற்றியம்‌ என்ன சொன்னானோ ௮ துவே.கான, 
அவனைப்போலவே அவளும்‌ பொ துஜனங்களை விஷயஞான . 
'மற்றவர்களென்‌ அம்‌; உயரிய கலை w u பொதுஜனங்கள்‌ 
ரசிக்கவில்லையென்றும்‌ குறை கூறிவந்தாள்‌. இவள்‌ நடிகர்‌ 
களின்‌ நடிப்பிலும்‌ ஈல்வாழ்விலும்‌ அக்கரை செலுத்தினாள்‌. 
ஈடி கர்சளைப்பற்றி எதேனும்‌ புகாரோ; அவதூறோ பத்திரிகை ' 
களில்‌ வெளியரகவிட்டால்‌; அவள்‌ நேரே பத்திரிகாசிரிய 
ரிடம்‌ சென்று தவறைத்‌ திருத்தமுற்படுவாள அநியாயமான 
அவதூறுகள்‌ வெளியாவதைக்கண்டால்‌ உண்மையிலேயே 
்‌ இவள்‌ மனம்‌ கலங்கி கண்ணீர்‌ ககிந்துவிடுவாள. ; 


நடிகர்களோ அவள்மீது AT கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
அ வளை **வணிகாவும்‌ நானும்‌ AI TA TT என்‌ 
றழைத்து வந்தார்கள்‌. அவளோ நடிகர்கள்மீது அன்பு 
கொண்டு இறுசிறு பணஉதவி செய்து வந்தாள்‌. அந்தப்‌ 
பணத்தை அவர்கள்‌ மோசம்செய்‌ விட்டாலோ, யாருக்கும்‌ | 
தெரியாமல்‌ அவள்‌ வருத்தப்பட்டு கண்ணீர்‌ உகுப்பாள. 
ஆனால்‌ இவ்விஷயத்தை தன கணவரிடம்கூட சொல்லமாட்‌ 
டாள்‌. 

அவர்கள்‌ மாரிக்காலத்தையும்‌ இன்பமாகக்‌ கழித்‌ தார்சள்‌. 
அவர்கள்‌ நகரத்திலுள்ள தியேட்டரை, மாரிக்காலம்‌ பூராவிற்‌ 
கும்‌ வாடகைக்கு yi ¿AID குறுகிய காலங்களுக்கு 
ரஷ்ய கம்பெனிக்காசர்களிடமோ, ஜாலவித்தைக்காசர்க 
ஸிடமோ அல்லது உள்ளூர்‌ கடிகார கழகத்தார்களிடமோ 
வாடகைக்கு விட்டுவிட்டார்கள்‌. ஓலன்கா நாளுக்கு நாள்‌, 


பெருத்த மூழ்ச்சிப்பெருக்கில்‌ பெருத்து பிசகாசிக்கலானாள்‌. 
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அனால்‌ பொதுவாக நாடகக்‌ கம்பெனிக்கு மாரிக்காலத்தில்‌ 
தஷ்டமில்லாவிட்டாலும்‌, குகன்‌ நாடகத்‌ தொழிலின்‌ மொத்த 
நஷ்டத்தை நினைத்து நினை தூது மெலிந்து உருமாறி வந்தான்‌. 
அவன்‌ இசாக்காலங்களில்‌ இரும ஆரம்பித்தான்‌. வள்‌ 
அவனுக்காக சூடான ராஸ்பெரி தேயிலை அல்லஅ எலுமிச்‌ 
சம்‌ பூ ஷா்பத்‌ கொடுத்து ஓடிகொலோன்‌ தடவி அவளு 
டையமிருதுவான, கதகதப்பான போர்வையால்‌ அணைத்துக்‌ ! 
கொள்வாள்‌. அவள்‌ அவனுடைய . தலையைக்‌ கோதி; மிக்க 
உள்ளன்போடு, “என்‌ பிராணேசா ! என்‌. இனனுயிரே !?? 
என்பாள்‌. | | 
(Game. காலத்தில்‌, அவன ஈடிகர்களை சேர்ப்பதற்காக 
மாஸ்கோ போயிருந்தான்‌. அந்தக்காலத்தில்‌ அவனில்லாமல்‌ 
அவளால்‌ தாங்கமுடியவில்லை, இரவு முழு அம்‌ ஜன்னலில்‌ 
உட்கார்ந்து ஈக்ஷத்திரங்களின்‌ சலனங்களை கவனித்‌்துவரு . 
வாள்‌, பேடை. இல்லாத பறவை Da முழுதும்‌ விழித்து 
பரிதவிப்பது போல, தன்‌, நிலம இருக்கிறதென்று 
ஒப்பிட்டுக்கொள்வாள்‌. | 
= குகன்‌, மாஸ்கோவில்‌ தாமதிக்க நேரிட்டது. அவன்‌ 
ஈஸ்டரில்‌ திரும்பிவர்அவிடுவதாகவும்‌, *திவோலி' யை 
கவனித்‌ துக்கொள்ளாம்படியாகவும்‌ தன்‌ காதலிக்குக்‌ கடிதம்‌ 
எழுதியிருந்தான்‌. ஆனால்‌ ஈஸ்டருக்கு முந்திய மாலை, கதவை 
யாரோ. *தடார்‌...... தடா...” என்று தட்டும்‌ சப்தம்‌ 
கேட்டது. தூங்கிவழியும்‌ வேலைக்காரி, கதவைத்‌ திறக்க. 
வெறுங்காலோடு ஓடினாள்‌. அப்போது “உங்களுக்கு தந்தி 
ஒன்று வந்திருக்கிறது, கதவைத்‌ திறவுங்கள்‌? என்று 
வெளியிலிருந்து பரபரப்போடு சப்தம்‌ வந்த து. 
இதற்குமுனபும்‌ அவளுக்கு தந்திகள்‌ தன்‌ கணவனிட 
மிருந்து வந்திருக்கிறது, ஆனால்‌ ஏதோ சிலகாசணத்தால்‌, 
அன்று அவளுக்கே பீதியால்‌ குழப்பமேற்பட்ட த. அவள்‌ 
தந்தியை கை றடுக்கத்தோடு கிழித்து எம்க்கண்டவற்றை 
கவனித்தாள்‌. ie 
ஈவான்‌ பெட்ரோவிச்‌ இன்று திடீரென்று இறந்து 
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விட்டார்‌. வீட்யொர்‌ தகவலுக்காக காத்திருக்கிறோம்‌. தக 
தகனம்‌ செவ்வாய்க்கிழமை, 

வீட்டுயார்‌', sigan? yeu தெளிவற்ற வார்‌ க்கை 
களுடன்‌ தந்தியின்‌ வாசகம்‌ இருந்தது. அதில்‌ கம்பெனி 
யின்‌ நிர்வாக மானேஜர்‌ கையெழுத்திட்டிருக்தா£: 

- “ஏன்‌ காதலரே! என்‌ கண்ணே!! என்‌ செல்வமே!!! 
என்‌ கண்ணின்‌ கருமணியே !!!! கான்‌ தங்களையேன்‌ சந்தித்‌ 
தேன? தங்களை ஏன்‌ காதலித்தேன்‌ ? தாங்களில்லாமல்‌ நான்‌ 
தனித்து நின்று ஏங்கித்தவிக்கறேனே?' என்று சொல்லிச்‌ 
சொல்லி கதறினாள்‌. 

குகனின்‌ தகனம்‌ மாஸ்கோவில்‌ செவ்வாய்க்கிழமை 
நடந்தேறியது. ஒலன்கா புதன்கிழமை திரும்பிவிட்டாள்‌. 
அவள்‌ விடுவந்தடைந்ததும்‌ படுக்கையில்‌ படுத்‌ அுப்புசண்டு 
கதறலானாள. அவளத பரிதாபமான அழுகை அடுத்த வீட்‌ 
டிற்கும்‌ தெருவிற்கும்‌ தெளிவாகக்‌ கேட்டது. தெருவில்‌ 
போகிறவர்கள்‌, வருவர்கள்‌ ₹பாபம்‌' “பரிதாபம்‌” “அவள்‌ 
எப்படித்தான்‌ தனித்‌. துவாழ்வாள்‌' என்று சொல்லி அனு 
தாபப்பட்டார்கள்‌. | 


எனினும்‌ காட்களும்‌, மாதங்களும்‌ சென்றன. மூன்று 
மாதங்களுக்குப்பின்‌ ஒருகாள்‌, மாதா கோவிலின்‌ பிரார்த்‌ 
தனை முடிந்து, கவலையோடும்‌ ஆறாத்‌ அயரோடும்‌ ஒலன்கா 
வீட்டிற்குத்‌ திரும்பிவந்தாள்‌. அதேசமயம்‌ அவளைப்‌ பின்‌ 
தொடர்க்தாற்போல்‌ புஸ்தோவொலாவ்‌ மா தா கோவிலி 
லிருந்து திரும்பிவரும்படி நேரிட்டது. அவன்‌ ஒரு மச 
வியாபாரியின்‌ மானேஜர்‌. அவன சாதாரண வைக்கோல்‌ 
தொப்பியையும்‌, வெள்ளை வெயிஸ்ட்‌ கோட்டையும்‌; தங்க 
கடிகார சங்கிலியையும்‌ அணிந்திருந்தான்‌. அவன இயற்கை 
யாக வியாபார சம்பந்‌ தபட்டவனாகக்‌ காணப்படவேண்டியதை 
விட ஒரு அசல்‌ பட்டிக்காட்டானாகக்‌ காணப்பட்டான்‌. 

அவன்‌ “எல்லாம்‌ விதிப்படியே நடக்கிறது. நமக்கு 
வேண்டியவர்கள்‌ யாராவது இறந்துவிட்டால்‌ ௮து கடவு 
ளுடைய சத்தம்‌ என்று கொள்ளவேண்டும்‌. ஆண்டவ 
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போய்வருவான்‌, அவன்‌ ஆபிளிலில்லாதசமயம்‌, அவள்‌, 
அவனிடத்தில்‌ உட்கார்ந்து கணக்கு வழக்குகளைப்‌ பார்த்து. 
வந்த வியாபாரத்தை கவனித்த ஈடத்திவந்தாள்‌. 


“வருஷா வருஷம்‌ தேக்கின்‌ விலை விஷம்போல்‌ ஏறி 
வருகிறஅ. இப்பொழு௮ இருபது சத MA GD விலையேறிப்‌ 
போய்விட்டது” என்று வாடிக்கைக்‌ காசர்களிடமும்‌, தன்‌ 


$ சுநேகிதர்களிடமும்‌ சொல்வாள்‌. . 


“நாங்கள்‌ முன்பெல்லாம்‌ உள்ளூர்‌ சாக்கையே Qera 
முதல்‌ செய்து விற்பனை செய்தவந்தோம்‌. ஆம்‌! இப்பொழு 
தெல்லாம்‌ புஸ்தோவொலாவ தேக்குமா கொள்முதலுக்காக 
மோகிலா ஜில்லா சென்று வருகிறார்‌. அதனால்‌ அபார செல 
வேற்படுகிறத”' என்று சொல்லி கன்னங்கன்‌ கையால்‌ 
மூடி க்கொண்டு அப்பப்பா! சர்க்காரின்‌ gra வரிச்சுமை 
வேற! எதற்கெடுத்தாலும்‌ வரிதானா!?” என்றும்‌ சொல்வாள்‌ 


அவள மா வியாபாாத் திலேயே பலகாலம்‌ ப. 
போனவ 40. அவளுக்கே தோன்றிய அ. வாழ்க்கையின்‌ 
அதயாவஸ்யத்திற்கு தேக்கு மரங்கள இன்றியமையா தவை 
என்று கருதலானாள்‌. மாம்‌, தூண்‌, வாசை; OTS Si ஆகிய 
வார்த்தைகளே அவளுக்கு களிப்பும்‌ இன்பமுமூட்டலாயின , 
அவப்‌ ம. நன்றாக அங்கும்பொழு அகூட மலைமலையாக, 
“வாகன்‌? களில்‌ தேக்கு மரங்கள்‌ வந்திறங்குவதாக கனவு 
காண்பாள்‌, ஒருசமயம்‌ அவளுடைய மாவாடியிலிருக்து 
40-அடி நீளமான தேக்கஞ்‌ ௪க்கைகள்‌ நடந்து வெளியேறு 
வஅபோலும்‌; கட்டைகளும்‌, பலகைகளும்‌; சக்கைகளும்‌ | 
ஒன்றோடொன்று முட்டி மோதிக்கொண்டு, மீண்டும்‌ 
அவைகள்‌ தீனித்தனி குவியல்களாக சேர்வது போலும்‌ 
அவள்‌ கனவு கண்டாள்‌. -இதைக்கண்டு பயந்து அக்க 
உளாலானாள. ums காவொலாவ்‌, “என்‌ கண்ணே! காதலியே! 
எனன சமாச்சாரம்‌? மாதாவை Garang cera” என்று 


சொல்லித்‌ தேற்றினான்‌. 


அவளுடைய கணவனுடைய கருத்துக்களெ அவோ 
Weide அவருடைய பைய 01 அவனுக்கு 
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அவனிருக்றெ அறை உஷ்ணமாகக்‌ காணப்பட்டாலோ, அல்‌. 
லத தொழில்‌ மந்தம்‌ ஏற்பட்டவிட்டதாக அவன்‌ நினைத்‌ 
தாலோ; அவரும்‌ அப்படியே நினைப்பாள்‌. "அவள்‌ கணவ. 
' னுக்கு நாடகங்கள்‌ கேளிக்கைகள்‌ எஅவுமே பிடிப்பதில்லை, 
விடு முடை நாட்களில்கூட அவன விட்டிலேயே suf 
விடுவான்‌, அவளும்‌ அப்படியே உணர்ந்து bib அவந்தாள்‌. 

எப்பொழுது பார்த்தாலும்‌ வீட அல்லது ஆபிஸி - 
லேயேதானே இருக்கிறாய்‌, கண்ணே ! நீ தியேட்டருக்காவது 
அல்லது சர்க்கஸுக்காவது போகக்கூடாதா என்று அவ 
ளுக்கு வேண்டிய ஈண்பர்சள்‌ கேட்பார்கள்‌. 

“ஏனக்கு வாசிட்க்காவுக்கும்‌ தியேட்டருக்கும்‌ போக 
நேரமேது??' என்று பொருப்புணர்ச்சியோடு பதில்‌ கூறு 
வாள. மறறும்‌ E ரமுதுபோக்குவதற்காகவென்று நாடகத்‌ 
இற்கு தீ தானா OG வண்டும்‌ £ இயேட்டர்களினாலெல்லாம்‌ 
என்ன நன்மையிருக்றெது ! சர்வமும்‌ காலித்தனம்‌ என்று 
சொல்வாள்‌. 

சனிக்கிழமைகளில்‌ ' புஸ்தோவொலாவும்‌ ஒலன்காவும்‌ 
மாலைப்‌ பிரராத்தனைச்கும்‌, விடுமுறை நாட்களில்‌ காலைப்‌ 
¡DTD ARG போய்வருவது வழக்கம்‌. அவர்கள்‌ ஆலயத்‌. 
திற்கு போகும்போதும்‌ வரும்போ தும்‌; சேர்ந்து சேர்ந்து 
உல்லாசமாகப்‌ போயவருவராகள்‌, அவர்களுடைய வாழ்வில்‌ 
இனிமையும்‌ குதூகலமும்‌ இருந்தன. அவர்களது வீட்டில்‌ 
வேண்டிய அளவுக்கு உயர்ந்த சாப்பாடும்‌ கனிவகைகளும்‌ 
இருந்தன. ஒவ்வொரு நாளும்‌ பகல்‌ 12-மணிக்கு வீட்டில்‌ 
சூப்பும்‌, இறைச்சியோ அலல OM FREED SUM சமைத்து 
மஜாவாக இருக்கும்‌. விரதநாட்களில்‌ மீணுணவு இருக்கும்‌. 
பொதுவாக அவர்கள்‌ வீட்டுப்பக்கம்‌ யார்‌ போனாலும்‌ பகி 
தானாக பெ வந்துவிடும்‌. காரியாலயத்தில்‌ “சாமவார்‌' 
(2சாமபானம்‌) எப்பொழும்‌ கொதித்துக்கொண்டிருக்கும்‌. 
வாடிக்கைகாரா்களுக்கு மத னீ ரும்‌ இனிய பிஸ்கத்தும்‌ 
எப்பொழும்‌ கடைக்கும்‌; வாசம்‌ ஒருமுறை; தம்பதிகள்‌ 
நீராடப்‌ போய்வருவார்கள்‌. அவர்கள்‌ ஜோடியாகத்‌ திரும்பி 
வரும்பொழுது கன்னங்கள்‌ சிவப்பேறி இருக்கும்‌, 
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«Susa உங்கள்‌ மனைவிமீதுள்ள குரோதத்தை DBs 
கேசமாகுங்கள்‌. உங்கள்‌ பையனுக்காகவாவது அவனைப்‌ 
பொருத்தருளுங்கள்‌. வருங்காலத்தில்‌ உங்கள்‌ பையன்‌ 
வளர்ந்து பெரியவனானபின்‌ அவன்‌ என்ன நினைப்பான்‌ po 

அவள்‌ கணவன்‌ புஸ்தோவொலாவ்‌; ஏகாந்தமாக 
இருக்கும்பொழுது மிருக வைத்தியருடைய பரிதாப வாழ்க்‌ - 
கையைப்பற்றி மெதுமெதுவாக தலையணை மந்திசம்‌ செய்வாள்‌. 
இருவரும்‌ மனம்தாளா அ நீண்ட மூச்சு விடுவார்கள்‌. மற்றும்‌ 
தற்தையைத்‌ துறந்துள்ள பையனை நினைத்து உருகுவார்கள்‌. 
இவ்‌ வெண்ணங்களின்‌ தூண்டுதலால்‌; தங்களிருவருக்கும்‌ 
குழந்தை குட்டிகள்‌ வேண்டுமென்று கோவில்கண்ட இடங்‌ 
கனிலெல்லாம்‌ கடவுளை மண்டியிட்டுப்‌ பிரார்த்திக்க ஆரம்பித்‌ 
கார்கள்‌. 

புஸ்தோவொலாவ்‌ தம்பதிகள்‌ பூண அன்போடும்‌ 
அமைதயோடும்‌ ஆறுண்டுகளை அழகாகக்‌ கழித்தார்கள்‌. 

ஐயோ பரிதாபம்‌! மாரிக்கால நாளொன்றில்‌, கரரியால 
யத்திலிருக் து சூடான சகேனிசை அருக்தி, மா ஏற்றுமதியை 
கவனிப்பதற்காக தலையில்‌ தொப்பிபணியாமல்‌ புஸ்தோ 
வொலாவ்‌ “வாடி'க்குப்‌ போயிருந்தான்‌. அதனால்‌ அவனுக்கு - 
சளிபிடித்து DOI YD. எவ்வளவோ சிறந்த 
வைத்தயாகளைசக்கொண்டு சகிச்சை செய்தும்‌; நாளுக்கு நாள்‌ 
அவன்‌ நிலமை மோசமாகி கடைசியாக நான்காம்‌ மாதம்‌ உயிர்‌ 
அறந்தான. 

“ஏன்னைக்‌ தனியே ஏங்கத்தவிக்கவிட்டு போகிறீர்‌ 
களே” என்று அழுதழுது அவதிப்பட்டாள்‌. 

“தங்களையின்றி கான்‌ தனிமையிலும்‌ அயரத்திலும்‌ 
ATS FH EBS Ger” என்று வாய்விட்டுப்‌ புலம்பிப்‌ பரித. 
வித்தாள்‌. 

ஓலன்கா அக்க அறிகுறியாக கருப்புத்‌ துணிகளை அணிய 
லானாள்‌. தொப்பியையோ கையணிகளையோ அணிவதை 
நிஅத்திவிட்டாள்‌. மர்தாக்‌ கோவிலுக்கும்‌, கணவனின்‌ கல்‌ 
லறைச்கும்‌ போவதைத்தவிர அவள்‌ வெளியில்‌ அநேகமாக 
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எங்கும்‌ போவதில்லை, மொத்தத்தில்‌ அவள்‌ பரிசுத்த வாழ்க்‌ 
கையை நடத்தத்‌ தங்களை அர்ப்பணம்‌ செய்துள்ள பெண்‌ 
களைப்போல” வாழ நினைத்தாள்‌. 

நாட்கள்‌ வாரங்களாடு, வாரங்கள்‌ மாதங்களாகி ஆறு 
மாதங்கள்‌ கழிந்தது, பின்‌ அடைப்பட்டுக்டெந்த வீட்டு 
. ஜன்னல்கனையெல்லாம்‌ இறந்துவிட்டாள்‌. தான்‌ அணித்‌ 
திருந்த சருப்புத்‌ துணிகளையெல்லாம்‌ அப்புறப்படுத்தினாள்‌. 
தன்‌ வேலைக்காரியோடு காலை நேரங்களில்‌ சாமான்கள்‌ வாங்க 
- மார்க்கெட்டுக்குச்‌ செல்லலானாள்‌. வீட்டிலேயும்‌ புது மை 
ஏற்படலாயிற்று. ராணுவ மிருக வைத்தியசோடு மாலை நேரங்‌ 
களில்‌ தோட்டங்களில்‌ G gett அருந்தலானாள்‌. மிருக 
வைத்தியசோ அவளுக்காக தினந்தோறும்‌ பத்திரிகைச்‌ 
செய்திகளைப்‌ படி ததுக்காட்டி வந்தார்‌, 

ஒருகாள்‌ ஒலன்கா தனக்குவேண்டிய AG5ra®s 
ஒருத்தியை தபாலாபீஸில்‌ சந்தித்தபொழுது Ep 
நகரத்தில்‌ தகுந்த மிருக சிகிச்சை ஏற்பாடில்லை. எல்லா 
விதமான வியாதிகட்கும்‌ போதிய கால்நடை வைத்தியம்‌ 
இல்லாததே காரணம்‌. நமக்கு விணியோகிக்கிற பாலி 
லிருந்தும்‌, காம்‌ அருமையாக வளர்க்கும்‌ ஜக்‌ அக்களிலிருக் 
தும்‌ வியாதிகள்‌ பசவிவிடுகின்றன. மனிதராசிகள்‌ மட்டும்‌ 
சுகாதார த்தோடு வாழ வழிவகைகள்‌ செய்யப்பட்டிருக்கின்‌ 
றன. அதுபோல வீடுகளில்‌ வளர்க்கப்படும்‌ ஜீவஜக்துக்‌ 
களுக்கும்‌ செளகர்ய சுகவசதிகள்‌ செய்‌ து தரப்படவேண்டும்‌” 
என்று சொல்லலாளாள்‌. 

அவள்‌ இப்பொழுஅ மிருக வைத்தியருடைய கருத்துக்‌ 
கள்‌ எதுவோ ௮தனைமயே தன்னுடைய கருத்தாகச்‌ சொல்லி 
வந்தாள்‌. அவருக்கு ஏற்பட்டிருந்த கருத்துக்கள்தான்‌ அவ 
ளுக்கும்‌ பூரா உரிமையுடையதாக இருநதது. 

அவளால ஒரு வருஷங கூட ஏதாவது ஒரு பற்றுதல்‌ 
இல்லாமல்‌ வாழ முடியவில்லை. அதனால்‌ அவள்‌ வீட்டில்‌ மீண்‌ 
டும்‌ ஒரு புதுயுகம்‌ தோன்றலாயிற்று. Qis கடத்தையை 

வறு யாராவது செய்திருந்தால்‌ அது கண்டிக்கத்தக்கதாக 

ஏற்பட்டிருக்கும்‌. ஆனால்‌ ஒலன்கா விஷயத்தில்‌; எல்லாம்‌ 
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அவளுடைய தகப்பனாசோ நீண்டகாலத்திற்குமுன்பே இறக்‌ 
விட்டார்‌. Hoag தகப்பனார்‌ உபயோகித்த காலொடிந்த 
நாற்காலியும்‌ தூசி படிந்துகிடந்தது. அவள்‌ நாளுக்கு நாள்‌ 
மெலியலானாள்‌. அவனைக்‌ காண்போர்‌ அதற்குமுன்‌ அவனைக்‌ 
கண்டம்‌ புன்முறுவல்‌ பூத்‌ துவிடுவார்கள்‌. பின்‌ அவளோடு 
பேசத்துடிப்பார்கள்‌, ஆனால்‌ இப்போசோ அவளோடு | 
யாரும்‌ பேசுவதில்லை. அதுதான்‌ போகிறதென்றால்‌ அவளைப்‌ 
பார்த்து ஏதோ குசுகுசுவென்று முணு மணுக்கலானார்கள்‌. 
' அவளது பழைய வாழ்வெல்லாம்‌ நனவாகியது. அதோடு 
அவள்‌ யாரும்‌ கவனிப்பாரற்றவளானாள்‌. 

மாலைக்காலங்களில்‌; வீட்டின்‌ பின்புற முற்றத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருப்பாள்‌. Gar” யிலிருந்து சங்கீதமும்‌ 
பாண்டுகளின்‌ முழக்கமும்‌ வழக்கம்போல்‌ அவள்‌ கா துகளில்‌ 
Us Lge அனால்‌ இக்காலங்களில்‌ அவைகள்‌ அவளின்‌ 
உணர்ச்சியை தட்டியெழுப்பவில்லை, அவள்‌ சகலத்தையும்‌ 
எவ்வித பி2சமையுமில்லா மலே பார்த்தாள்‌. அவள இந்தனை 
யில்‌ எந்த எண்ணமும்‌ ஓவெதில்லை. அவள்‌ சந்திப்பதற்கும்‌ 
ஏஅமில்லை, இராக்காலங்களில்‌ அவள்‌ படுக்கையில்‌ படுத்‌ தப்‌ 
புரண்டு தோட்டத்தின்‌ சூன்யத்தையே சூன்யமாக நினைத்‌ 
தாள்‌. அவளுக்கே உண்பதும்‌ உறங்குவதும்‌ இஷ்டமில்லா த 
படி. நடந்தது. . எல்லாவற்றையும்விட மிகமோசமானதென்ன 
வென்றால்‌, எந்த அபிப்பிராயமும்‌ எதிலுமில்லை அவளுக்கு. 
அவள தனக்கு சுற்றிலுமுளள பொருள்கனையெல்லாம்‌ கண்‌ 
கொண்டு பார்த்தாள்‌. ஆனால்‌ அவைகளைப்பற்றிய கருத்தோ 
அல்லது சிந்தனையோ அவளுக்கு ஏற்படவில்லை. என்ன 
பரிதாபம்‌ பாருங்கள்‌ ! அவளுக்கென்று எந்த SCHE SL, 
சலனமும்‌ எதி லுமில்லாமல்போன து. 

உதாரணமாக அழயெ புஷ்பங்களையோ; பக்ஷி ஜாதி 
களையோ, மழை பொழிவதையோ அல்லஅ குடியானவன்‌ 
தானியங்களை வண்டியிலேற்றி ஓட்டும்‌ காட்சியையோ பார்ப்‌ 
பதாக வைத்துசக்கொள்றாங்கள்‌. அவைகளெல்லாம்‌ என்ன 
வென்றுகூட அவளால்‌ உணசமுடியவில்லையென்ரால்‌ ௮தனைப்‌ 
பற்றி நாம்‌ என்ன சொல்வது ? அவளிடம்‌ ஓசாயிசம்‌ ரூபிளைக்‌ 
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கொட்டிக்கொடுத்துக்கேட்டாலும்‌ அவளுக்கு எதவும்‌ பதில்‌ 
சொல்லத்‌ தெரியாது. அவள்‌ குகனோடோ, புஸ்தோ 
வொலாவோடோ அல்லது மிருக வைத்திய ரோடோ இருந்த. 
பொழுது அவள்‌ எதனையும்‌ () தளிவாகச்‌ சொல்லக்கூடிய 
வளாயிருந்தாள்‌. எதிலும்‌ தன்‌ கருத்து இன்னதென்று வலி. 
யுறுத்துவாள. | அனால்‌ இப்பொழமுதோ- விட்டின்‌ தோட்டம்‌ 
சூன்யமாக காணப்பட்டதுபோலவே, அவளுடைய இருதயத்‌ | 
திலும்‌, மூளையிலும்‌ சூன்யமேம குடிகொண்டுவிட்ட து... 
அவளுக்கு எல்லாமே பாலேவனமாகவும்‌, வெறுப்பாகவும்‌ 
கசப்பாகவும்‌ காணப்பட்ட அ. 
நாளடைவில்‌ நகரத்தில்‌ மாறுதலேற்பட ஆரம்பித்தது. 
(6இவோலி?, ang இருந்த இடங்களிலெல்லாம்‌ புதிய 
| சந்துகளும்‌, புதிய கட்டிடங்களும்‌ ஏற்பட ஆசம்பரித்தன. 
(காலத்தின்‌ கோலந்தான்‌ என்னே ! ஒலன்காவின்‌ விடுமட்டும்‌ 
இருளடைய அரம்பித்தது, மேற்கூரைகள்‌ அருப்பிடி $D 
ஒழுக ஆரம்பித்தன. கொட்டகை ஒருபக்கம்‌ இடிந்து சரிந்து 
விட்டது. தோட்டமோ, முழுதும்‌ ரெரிஞ்சிமுட்புதர்களாக 
காட்சியளித்தஅ. ஓலன்காவும்‌ வர வர வயதுமுதிர்க்தவ 
ளானாள்‌. E 
கோடையில்‌, அவள்‌ விட்டின்‌ பின்புறம்‌ உட்காரந்‌ திருப்‌ 
பாள்‌, அவளுடைய இருதயமும்‌ மனமும்‌ அப்பொழுது 
வெறும்‌ சூன்யமேதான்‌. மாரிக்காலத்தில்‌ அவள தன்‌ ஜன்ன 
லில்‌ உட்கார்க்து பனி பொழிவதை கூர்க்துநோக்கிவந்தாள்‌. 
குளிர்க்த இனிய காற்றும்‌, மாதாகோவிலின்‌ மணியோசையும்‌ 
அவளுக்கு பழைய நினைவுகளே மடமடவென்று தோன்றச்‌ 
செய்யும்‌. அவளுடைய இருதயம்‌ ஒருமாதிரி படபடப்புக்‌ 
கொடுக்கும்‌. கண்களோ கண்ணீரைப்‌ பெருக்கும்‌. அதற்குப்‌ 
பின்னால்‌ அவள்‌ சர்வசூன்யமாகி அவள்‌ வாழ்க்கையையே 
சர்வளுன்யமாகக்‌ காண்பான்‌, அவளுக்குப்‌ பிரியமான 
கருப்புப்‌ பூனை அவளை த்தீண்டிப்‌ பிராண்டும்‌. ஆனால்‌ அதன்‌ 
ஸ்பரிசம்‌ அவளுக்கு hs இன்பத்தையும்‌ இப்போது. 
. கொடுப்பதில்லை. பூனையின்‌ மெதுவான நீண்டுதல்கள்‌ அவ 
ளுக்கு வேதனையையளித்தன, ““சனிய ன தொலைந்துபோ, 
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ஏன்னருமை எட்‌! விடா? என்‌ eae Gu 
எடுத்துக்கொள்ளலாமே! இது தங்களுக்குப்‌ பிடிச்க 
வில்லையா? ...என்ன ஆச்சர்யம்‌ | தாங்கள்‌ எநத வாடகையுமே 


கொடுக்கவேண்டிய இல்லையே”? என்று சொல்லி அழ அரம்‌ 


படுத்தாள்‌. ........ "நீங்கள்‌ இங்கேயே இருந்‌ அவிடூஙகள ; 
எனக்கு கொஞ்சம்‌ இடம்‌ போதும்‌; நீங்கள்‌ இங்கிருந்தால்‌ 
நான்‌ எவ்வளவு களிப்புறுவேன்‌...... அஃ... டாக்டரே N 
என்றாள்‌. | 


மறுநாளே வீட்டின்‌ கூரைகள்‌ பழு அபார்க்கப்பட்டன. 
சுவர்களுக்கு சுண்ணாம்பு அடிக்கப்பட்டது. ஒஓலன்கா தன்‌ 
- வேலைக்காசர்களுக்கு, தோட்டத்தை அழகுபடுத்த உத்திரவு 
களை சமர்ப்பிக்கலானாள்‌. அவள்‌ முகத்தில்‌ பழைய ஜீவகளை 
யோடுகூடிய திறிப்பேற்பட்ட து. நீண்ட தூக்கத்‌ திற்குப்பின்‌; 
விழித்தெழுந்ததுபோல்‌, சுருசுருப்பும்‌ அடிதுடிப்பும்‌ 
Ounae. 

மிருக வைத்தியரின்‌ மனைவி மெலிந்தவள்‌. அடர்ந்த 
தலைமயிருடையவள்‌. கொஞ்சம்‌ கோபப்பார்வையுமுடை 
யவள்‌. பத்துவயது பையன்‌ சாஷா மொழுமொழுவென்று | 
நிலகிறக்‌ கண்களோடு காட்யெளித்தான்‌. அவன்‌ வீட்டின்‌ 
தோட்டத்திற்குள்‌ அழைக்கஅமே, பூனையை விரட்டிப்‌ 
பிடிக்கப்போனான்‌. அவன்‌ ஒரு சக்‌ தாஷ அரவாரம்செய்து, ' 
“பெரியம்மா! இது உன்‌ பூனையா??' என்று கேட்டுக்‌ 
கொண்டே, “ga குட்டி போட்டதும்‌ எங்களுக்கு ஒன்று | 
கொடுத்துவிடுங்கள்‌. அம்மாவுக்கு எலிகளென்றாலே அதைக்‌ 


கொல்லவேண்டுமென்று நினைப்பாள்‌)? என்றான்‌. 


ஒலன்கா அவனோடு பிரியமாகப்‌. பேனோள்‌. தேனீர்‌ 
அருந்தக்கொடுத்தாள்‌. அவள்‌ இதயம்‌ குளிர்ந்தது. அதோடு 
உள்ளத்தில்‌ ௮ப்பையன தன்‌ மகேன என்ற இன்ப 
உணர்ச்சிகொண்டாள்‌. அதனால்‌ அவன்‌ படிப்பதும்‌, வில 
wa gb மற்றும்‌ அவன்‌ செய்யும்‌ அத்தனை காரியங்களும்‌ 
அவளுக்குப்‌ பேருவகையூட்டிய து. அதனால்‌ அவனை அவள்‌ 
அன்போடு கவனிக்கக்தொடங்கினாள்‌. 
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காதலியைப்பற்றி .. . 
ELE சயனம்‌, 


கிறிஸ்துவ வேதத்தில்‌ உளள எண்ணாகமத்இல்‌ ஒரு. 
அழு கதை இருக்கிற. 45 மிகவும்‌ அர்த்தபுஷ்டியுள்‌ 
ளது. மவ்பைட்ஸ்‌ அரசனான பாலகன்‌, எதிரிகளான 
இஸ்சவேலர்களை சபிப்பதற்காக பாலாம்‌ என்ற குருவுக்கு 
அநேக வெகுமதிகளை அணி காக ஆசைவார்த்தைகளைச்‌ 
சொல்லி அழைத்துவருகருன்‌. அநேக ஆடு மாடுககா£ 
வெட்டி வேண்டிய பூசைகளை செய்ய ' அவருக்கு உதவி 
செய்கிறான்‌. பாலகன்‌ தன்‌ எதிரிகளான இஸ்சவேலர்களை 
குரு சபிக்கப்போறொர்‌ என்று நினைக்கிறான்‌. ஆனால்‌ இஸ்ச 
 வேலர்களை சபிப்பதற்குப்பதிலாக அவர்‌ ஆசர்வதிக்கறார்‌. 
அத்தியாயம்‌ 29: VI 

தாங்கள்‌ எனக்கு என்னசெய்துவிட்டீர்கள்‌? என்னு 
டைய எதிரிகளை சபிப்பதற்காகவல்ல2வா கான்‌ தங்களை 
அழைத்‌ அவம்‌ DG. ஆனால்‌ நீவகளோ அவர்களை முற்றிலும்‌ 
அ ead! என்கிறான்‌ பாலகன்‌ பாலா 


விடம்‌. 

“12. அதற்கு அவர்‌ ஆண்டவன்‌ எனக்கு திருவாய்‌ 
மலர்ந்தருளியதை. நான்‌ என்‌ வாய்‌ வாக்காக சொல்லத்‌ 
தூண்டுதல்‌ வவ! P 

«13. வாருங்கள்‌! நான்‌ தங்களையே பிரார்த்திக்‌ 
BS par வேறோரிடம்‌ வாருங்கள்‌ ... . இங்கிருந்து அவர்களை 
Fu an.” 

மீண்டும்‌, பாலாம்‌ அவர்களை சபிப்பதற்கு மாறாக ஆர்‌ 
வதிக்கறாச. இதுபோலவே மூன்றாம்‌ முறையும்‌ ன்னு 
அத்தியாயம்‌ 24: WX. 

“10. பாலாமுக்கு விரோதமாக பாலகனுடைய 


கோபம்‌ பொங்கி எழுந்தது, அவன்‌ தன்‌ முஷ்டிகளை மடக்‌ 


க்கொண்டு, நான்‌ திரிகளை சபிப்பதற்காக தங்களே இங்கு 
அழைத்தேன்‌. அனால்‌ நீங்களோ மூன்று a அவர்‌ 
களை மூத்திலும்‌ அ?ர்வதிச்அவிட்டீர்களே” என்றான்‌ 
பாலகன்‌ பாலாமிடம்‌, | 

«11. அகவ நீங்கள்‌ உங்கள்‌ இடத்திற்கு ஓடிவிடும்‌ 
கன்‌... தான்‌ தங்களே உயர்ந்த அர்தஸ்‌அக்கு உயர்த்த எண்ணி 
னேன்‌. ஆனால்‌ பசிதாபம்‌ ஆண்டவனுடைய இரு உள்ளம்‌. 
தங்களை மோகவே இருக்கும்படி செய்துவிட்ட அ. 

அகவே பாலாம்‌ எந்தவித வெகுமதியில்லாமலும்‌ அவா 
களை சபிப்பதற்ில்லாமலும்‌, பாலகனின்‌ en ஆசீர்‌ 


வதித்து திரும்பிச்சென்றார்‌. 


பாலாமுக்கு எது சம்பவித்ததோ, அதுவேதான்‌ 
உண்மைக்‌ கவிகளுக்கும்‌; moto. அடிக்கடி சம்ப 
விக்கிறது. 

பாலகனுடைய வெகுமதிகள்‌, அந்தஸ்துசள்‌ கெளரவங்‌ 
கள்‌ அத்தனையும்‌ அவனுக்குத்‌ துணையாகி எதிரிகளை சபிக்‌ 
கவே அவன்‌ கருதியபோதுகூட; உண்மையிலேயே பாலாம்‌ 

அவ்வாறு செய்யமுடியவில்லை, | 

இதுபோலவே, இந்த இனிய சாத்வி என்‌ ற கதையை 
எழு திய உண்மைக்கவியும்‌ கலைஞருமான செக்காவுக்கும்‌ 
நிகழ்க்துவிட்டது. 

அசிரியருடைய கருத்து, அவர்‌ இருதய உணர்ச்சியால்‌ 
"அல்லாத அறிவின்‌ திறத்தால்‌ முடிவுக்கு வருறெபடி முத 
லில்‌ குஹினினுடைய நாடகத்‌ தொழிலில்‌ அக்கரைக்காட்‌ 
டும்‌ 6 காதலி”-மாவியாபாரியின்‌ நலனில்‌ அர்ப்பணம்‌ செய்து 
கொள்பவளும்‌, பின்‌ மிருக வைத்தியரின்‌ கூட்டுறவால்‌ 
உலகத்திலேயே ஜீவஜந்துக்களின்‌ கால்‌, வாய்‌ வியாஇகளே 
மிச முக்கயமானவை என்று உணர்ந்து கவலையுஅுபவளும்‌; 
sw Furs பெரிய தொப்பியை அணிந்த றிய பையனின்‌ 
நலனில்‌ அக்கசை செலுத்தி, அவனுடைய கணக்கிலும்‌, 
இலக் கணத்திலும்‌ மூழ்கி அவனோடு பின்னிக்கொள்பவளு 
மாகிய a பழிக்கவேண்டுமென்பதே ம்‌ 
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அம்‌; அவன்‌ எதெதுமீது அக்கரை செலுத்தனானோ அத்‌ | 


தனையிலும்‌ சிரத்தையெடுத்தலும்‌; ௮துபோலவே மச வியா 
பாரி மீதும்‌, மிருக வைத்தியர்‌ மீதும்‌ கொண்ட காதலும்‌ 
செத்தையும்‌, மற்றும்‌ அவள்‌ தனிமையில்‌ விடப்பட்ட 
பொழுது அவள்‌ காதலை செலுத்த முடியாதபோது அவள்‌ 


பட்ட அவஸ்தையும்‌; கடைசியாக ' அவளுடைய முழுப்‌. 


பெண்மை; தாய்மையுணர்ச்சியோடுகூட (அவள்‌ தன்‌ னுடைய 
சொந்த வாழ்க்கையில்‌ அனுபவமில்லாதபோ அம்‌) பெரிய 
தொப்படியையணிந்த An பள்‌ ளிச்சிறுவனாயெ வருங்கால 
மணிதனை எல்லையற்ற காதலோடு நேசித்ததையும்‌ காட்டும்‌ 


UT OO Cool BAT என்னை எர்க்கிற து. 


அசிரியர்‌, பொருத்தமற்ற குகனையும்‌, சாதாரண மர 
வியாபாரியையும்‌, இங்தெமற்ற மிருக வைத்தியசையும்‌ கரத 
லிக்கும்படி. செய்கிறார்‌. அனால்‌ காதல்‌ என்பதற்கு GIRA 
லென்ன, ஸ்பினோஜாவாகயிருக்காலென்ன; பாஸ்கலாகவோ 
அல்லது ஷில்லசாகயேவேச இருந்தாலென்ன; அது 
“காதலிக்கு அடிக்கடி மாறுதலேற்பட்டதுபோல மாறினா 
லென்ன; அல்லஅ வாழ்க்கை முழுமையுமே நிரந்தரமான 
ஒருவரிடமே இருந்தாலென்ன; காதலுடைய புனிதத்தன்மை 
க்கு குறைவு இல்லை, 

இல காலத்திற்கு முன்பு ser Novoe Vremya வில்‌ 
பெண்ணைப்பற்றி ஒரு சிறந்த கட்டுரையை படிக்கநேரிட்ட து. 
அதில்‌ அசிரியர்‌; பெண்மையைப்பற்றி மிக்க குறிப்பிடத்‌ 
தகுந்த, அரிய அற்புதக்‌ கருத்தை வெளியிட்டிருந்தார்‌, 

பெண்கள்‌) ஆண்களாகிய நம்மால்‌ செய்யக்கூடிய 5 
யெல்லாம்‌ செய்யமுடி, யுமென்று கமக்கு எடுத்துக்காட்ட. 
முயற்சிக்கறார்கள்‌. நான்‌ அனத மறுக்கவில்லை. பெண்கள்‌, 


$) 


ஆண்களால்‌ செய்யக்கூடிய ஒவ்வொன்றையும்‌, ஏன்‌ அவர்கலா 


விட சிலாக்யெமாகவும்‌ செய்யக்கூடுமென்று நான்‌ ஒத்துக்‌ 
கொள்ள த்தயார்‌. ஆனால்‌ பெண்களால்‌ செய்யக்கூடிய பெண்‌ 
. தன்மையை ஆண்களால்‌ செய்ய முடியா தென்பதுதான்‌ கட 
மான பிரச்னை?! என்று அவர்‌ சொல்லியிருக்கிறர்‌. ஆம்‌. 
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NAS முற்றிலும்‌ உண்மை. பிள்ளைப்பேறு, போஸிப்பு; 
குழந்தைகளுக்கான அரம்பப்‌ படிப்பு ஆதிய விஷயங்களைப்‌ 
பற்றிமட்டுமல்ல. மனிதனை, கடவுளுக்கு நெருச்சமாக்கும்‌ 
சிறந்த வேலையை அந்த மகோன்னதத்தை அதாவது காத 
லின்‌ செயலை,-கா தலிக்கும்‌ பொருளின்மேல்‌ முழுதும்‌ காதல்‌ 
படுதலை மனிதனல்ல; நல்ல பெண்களே இயற்கையாக, 
மேன்மையாக செய்இருக்றொர்கள்‌; செய்கிறார்கள்‌? செய்‌ 
வார்கள்‌. பெண்களுக்கு அந்த சக்தியில்லாவிட்டால்‌, அவர்‌ 
கள்‌ அதனைக்‌ கையாளாவிட்டால்‌ உலகத்தின்‌ கதிதான்‌ 
என்னவாகும்‌? காம்‌ பெண்‌ டாக்டர்கள்‌ இல்லாமல்‌, பெண்‌ 
தந்தி குமாஸ்தாக்கள்‌ இல்லாமல்‌, பெண்‌ லாயர்கள்‌ இல்லா 
மல்‌, பெண்விஞ்ஞானிகள்‌ இல்லாமல்‌, பெண்‌ எழுத்தாளர்கள்‌ 
இல்லாமல்‌ கம்மால்‌ வாழமுடியும்‌. ஆனால்‌. தாய்மார்கள்‌ இல்‌ 
லாமல்‌, அணேயாளர்கள்‌ இல்லாமல்‌, சினேடதர்கள்‌ இல்லா 
மல்‌; அறுதலளிப்பவர்கள்‌ இல்லாமல்‌; அதாவது ஆண்‌ 
களிடத்தில்‌ உள்ள உயர்வையே கண்ணெனக்கொண்டு 
காதல்‌ செலுத்தி, நாம்‌ அறியாதவாறு; ஒவ்வொரு வினாடி 
யும்‌ ஆக்குவித்து, MI Gls அ; நம்மைக்காப்பாற்றும்‌ அவர்‌ 
களில்லாமல்‌ வாழ்‌ வே ஒரு அக்ககரமாக ஆகும்‌. 

இயேசுவோடு மெகத லேனோ, அர்ச்‌.. பிரான்ஸிஸோடு 
கிளெய்ரோவோ இரும்‌ திருக்கமுடியா அ; சைபீரியாவில்‌ டெகா 
பிரிஸ்ட்ஸ்களுடைய மனைவிசள்‌ இருந்திருக்கமுடியா தன்‌ 
கணவன்‌ மார்சளைக்‌ காப்பாற்றியதோடல்லாமல்‌ உண்மைக்காக 
வீசதியாகம்‌ செய்யவும்‌ தூண்டிய அந்த மனைவிமார்கள்‌ 
அஷோபர்களிடையே இருந்தருக்கமுடியா அ; எவரையும்‌ 
விட; காதலின்‌ சுகமே Y திகமாகவேண்டப்படும்‌ குடிகாசர்‌ 
கள்‌, பலஹீனர்கள்‌, Y Ds ள்‌ ஆகியோர்களை சம்‌ ` 
1555 அயிசமாயிரமாகய கேள்விப்படாத பெண்ணனங்‌ 
குகள்‌-(கேளவிப்படரதவர்களிலேதான்‌ மிகச்சிசேஷ்டர்‌ எப்‌ 
பொழுஅமிருப்பதுபோல)-இருந்திருக்கமுடியா அ. “காதல்‌” 
குகினுக்கு அற்பணிக்கப்பட்டாலென்ன அல்லது இயேசு 
வுக்கு அற்பணிக்கப்பட்டாலென்ன_— அததான்‌ பெண்க 
ளிடையேயுள்ள மிக மகோன்னத சக்தி, 
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துணைவ்‌... 





| °° நான்‌ தான்‌ என்னுடைய மேஜையை சுத்தம்‌ செய்ய 
வேண்டாமென்று சொன்னேனே? என்றார்‌ நிக்கோலாய்‌. 

“நீ சத்தம்‌ செய்யும்பொழுது மேஜைம்து ஒன்றுமில்‌ 
லாமலா இருந்தது? தந்தி எங்கே போய்விடும்‌? நீ எங்கு 
அதனைத்‌ தொலைத்தாய்‌? அதைத்‌ தேடிக்கண்டுபிடி; ௮௮ 
நேற்றுதான்‌ காஜானிலிருந்‌து வந்தத?” என்றார்‌ மீண்டும்‌. 

வெளுத்த மெலிந்த வேலைக்காரியோ மேஜையினடியி 
லிருக்த குப்பைக்கூடையிலிருந்து அகேக தர்‌ திகளைப்‌ 
பொருக்கிஎடுத்து டாக்‌ டர்‌ நிக்கோலாய்‌ முன்னிலையில்‌ 
மெளனமாக வைத்தாள்‌. ஆனால்‌ அத்தனையும்‌ வியா தியஸ்தர்‌ 
களிடமிருந்து வந்தவையாகும்‌. 

அவர்கள்‌ இருவரும்‌ மேஜையை இழுத்அப்பார்த்தார்‌ 
கள்‌ அங்குமிங்கும்‌ தடிப்‌ பார்த்தார்கள்‌. கடைசியாக 
டிமிட்ரிவினாவின்‌ அறையையும்‌ பார்த்தார்கள்‌: 

அப்பொழுது நடுகிசி. நிக்கோலாயிக்கு தன்‌ மனைவி 
டிமிட்ரிவினா காலை 5-மணிக்கு முன்னதாக வீடு திரும்ப 
மாட்டாளென்று தெரியும்‌. அவருக்கு அவள்‌ மீத சந்தேகம்‌, 
அவள்‌ வெளியில்‌ போய்விடும்பொழுது அவருக்கு மன 
நிம்மதி யிருப்பதில்லை. அந்த சமயத்தில்‌ அவளை வெறுக்க 
வும்‌ செய்தார்‌. அவளுடைய படுக்கை, மூக்குக்கண்ணாடி 
ஆகியவைகளைப்‌ பார்த்தாலே கோபமேற்படும்‌. போதாக்‌ 
குறைக்கு அவளுக்கு வேண்டிய சசேகதெர்களிடமிருந்து; 
தினந்தோறும்‌ வெகுமதியாக வரும்‌ *வில்லீஸ்‌ ஆப்‌ தி வாலி” 
போன்ற வாசனை சாமான்கள்‌, சோப்பு தினுசுகள்‌, சாக்லேட்‌ 
இனுசுசள்‌ ஆயெவைகள்‌ வீடு முழுதும்‌ ஒரே வாசனையை 
உண்டாக்கிக்கொண்டு இருக்கும்பொழுது அத்தம்‌ வரா 
மலாயிருக்கும்‌? 

இ.தமாதிரி இரவுகளில்‌, அவரிடம்‌ முன்‌ கோபமும்‌, 
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படபடப்புமிருக்கும்‌. ஆகவேதான, அவருடைய சகோதர 
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வாலிபரை தன்‌ மாமியார்‌ விட்டில்‌ சந்தித்தபொழுது தனக்‌ 
கும்‌ தன்‌ மனைவிக்கும்‌ கருத்துவேற்றுமைகள்‌ அதிகரித்‌ 
ததும்‌; அவள்‌ வெளிநாடு செல்ல தன்னை பாஸ்போர்ட்‌ 
வேண்டுமென்று வற்புறுத்திவந்ததும்‌ அவருக்கு ஞாபகம்‌ 
வந்தது, அநேக சந்தர்ப்பங்களில்‌ இசாக்காலங்களில, தன்‌ 
மனைவி வீட்டிற்கு வராமல்‌ Ao bg நான்கு மணிக்கும்‌ ஐங்‌ அ 
மணிக்கும்‌ வந்‌ தகொண்டிருந்ததும்‌; அப்பொழுஅ வீட்டில்‌ 
- எப்பொழுஅபார்த்சாலும்‌ சண்டையும்‌ சச்சரவுமாகவே 
| யிருத்ததம்‌? அப்பொழுது வேலைக்காரர்கள்‌ முகத்தில்‌ முழிப்‌ 
பசென்ராலே அவமானமாகவும்‌ வெட்கமாகவுமிருந்த ஞாபக - 
மும்‌ வந்து தோன்றிய அ, : 
அறு மாத காலத்திற்கு முன்பு டாக்டருடைய ACES 
தர்கள்‌, டாக்டருக்கு கொடிய க்ஷயவியா தியென்றும்‌, அவர்‌ 
இரீமியா சென்று குணப்படுத்திக்கொள்ளுவதே சாலச்‌ சிறந்‌ 
ததென்றும்‌ யோஜனை கூறினார்கள்‌. அதைக்‌ கேட்டதுமே 
டி.மிட்ரிவினா பயந்து அலறி, புருஷனிடத்தில்‌ சட்டுமாருத 
அன்புகொண்டு, இரீமியா பிசதேசம்‌ வசண்டும்‌, பாலைவன 
மாகவும்‌ காட்சியளிக்குமென்றும்‌; ஆனால்‌ நைஸ-க்குப்‌ 
போனால்‌ “அங்கு எல்லாம்‌ ரம்மியமாகயிருக்குமென்‌ அப; 
அங்கு அவருக்கு தான்‌ உடனிருந்து அத்தனையையும்‌ 
கவனித்து பணிவிடை செய்வதாகவும்‌ சொல்லியிருக்‌ தாள்‌. 
இப்பொழுதுதான்‌, ஏன்‌ தன்‌ மனைவி கைஸுக்குப்‌ 
போகப்‌ பிரியப்படுகிராளென் ற காரணம்‌ டாக்டருக்குப்‌ புலனா 
Sug. அதாவது அவளுடைய மைக்கேல்‌ மாண்டிகார்லோ 
வில்‌ வ௫ிக்கிரானல்லவா? ஆம்‌. அதற்காகத்தான்‌. | 


அவர்‌ ஆங்கில அகராதியை எடுத்து வார்த்தைகளுக்கு 
அர்த்தத்தைக்‌ கண்டுபிடித்து; விஷய த்தை ஒருவாறு 
யூகித்து, கீழ்க்கண்டவாறு தந்தியின்‌ கருத்தை TRN. 
Crom HOLE காதலியின்‌ நலனுக்காக நான்‌ குடிக்கிறேன்‌. 
அவளுடைய சிறிய காலை ஆயிரம்‌ தடவை முத்தமிடுகிறேன்‌. 
அவளுடைய வருகைக்காக எல்லையற்ற பொறுமையோடு 
கரத்‌ துக்கொண்டி ருக்கிறேன்‌.” | 
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அவள்‌ புருஷன்‌ அவளை மிகவும்‌ சமாதானப்படுத்தி 
அவளோடு பேச முயன்றான்‌. அவளோ தொலைந்துபோன 
15-ரூபிளைப்‌ பற்றியும்‌ அந்த மாணவனைப்பற்றியுமே ஓயாது 
பேகக்கொண்டிருந்தாள்‌. 

“நீ வாயை மூடி சும்மா இருந்தாலே போதும்‌. உனக்கு 
நாளை வேண்டுமானால்‌ 25-ரூபிளை கொடுத்‌ அவிடுகிறேன்‌?' 
என்று கோபத்தோடு சொன்னான்‌. - 

“நான்‌ அணிகளாயெலலாம்‌ கழட்ட வேண்டாமா? . 
தொப்பியைத்‌ தலையில. மாட்டியபடியே என்னால்‌ பேச 
முடியா த. இந்தசாதாரண விஷயங்கூட தங்களுக்குச்‌ தெரிய 
வில்லையே?” என்னாள்‌. அவர்‌ அவளுடைய கோட்‌, ஓவர்பூட்ஸ்‌ 
கனைக்‌ கழட்டி உதவிபுமிக்தார்‌. அப்படிச்செய்யும்பொழு அ 
அவள்‌ ஒயின்‌ குடித்தருக்கறாள்‌ என்பதை UTE 
உணர்ந்தார்‌. அவள்‌ வாஸ்தவத்திலே ஓயின்‌ சாப்பிட்டிருந்‌ 
தாள்‌. | 

அவள்‌ தன்‌ அறைக்குச்‌ சென்று உடுப்புகளை மாற்றி 
முகத்திற்கு பவுடசைத்‌ தடவிக்கொண்டு ans உட்கார்ந்‌ 
தாள்‌. அழுத கண்ணீர்‌ ௮வள்‌ கண்களில்‌ அப்பொழு தம்‌ 
மாறிவிடவில்லை. அவள உட்கார்ந்திருந்த. சாயலே தனி 
சோபிதமென்றாலும்‌, அவனுக்கு ௮ வளை ப்‌ பார்க்கும்‌ 
பொமுது அவள்‌ தொவ்கவிட்டிருந்த தலைமயிரும்‌, சிலிப்ப 
ரணிந்திருந்த சிறு காலுஈ்தான்‌ கண்ணையும்‌, கருத்தையும்‌ 
கவாந்தஅ. | 

“நீங்கள்‌ என்ன பேசப்போகிறீர்கள்‌?'? என்று சரய்ந்‌ 
தாடூம்‌ நாற்காலியில்‌ உட்கார்ந்து கால்‌ அட்டிக்கொண்டே 
கேட்டாள்‌. | 

“நரன்‌ இந்தத்‌ Fan பார்க்க நேரிட்டது? என்‌ 
சொல்லி அந்தத்‌ தந்தியைக்‌ காட்டினான்‌. | 

அவள்‌ படித்தாள்‌. அவள்‌ தோள்கள்‌ குன்றின, “சரி? 
அவன்‌ காலை வேசமாக ஆட்டிக்கொண்டு, “அ தூ வழக்கமான 
புஅவருஷச்‌ செய்தி, அதில்‌ வேறு எஅவுமில்லை, அதில்‌ 
எந்த சகசியமுமிலலை”? என்று சொன்னாள்‌. . . 
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அன்புள்ள ஐயா .. ஃ அறிய கால்‌ பின்‌ அவர்‌ 
இங்குமங்கும்‌ நடந்தார்‌. பத்தாண்டுகளுக்கு முன, அவருக்‌ 
குக்‌ கல்யாணமான பிற்பாடு எடுத்த புகைப்படத்தை; நீண்ட 
நேரம்‌ நின்று பார்த்துக்கொண்டிருந்தார்‌. ௮து அவாகளு 
டைய குடும்பப்‌ படம்‌. அவருடைய மாமனார்‌, மாமியாரா; 
இருபது aug மனைவி டி.மிட்டிரிவினா, வாலிபனான தான்‌ 
எல்லோரும்‌ சேர்ந்து எடுத்த படம்‌. பிரிவி கவுன்சிலரான 
மாமனார்‌ ஆடம்பசக்காசா$; பருத்த மாமியார்‌ பட்டுப்பூச்சி | 
போன்றவள்‌; ஆனால்‌ தன்‌ மகள இஷ்டத்திற்கு நடக்கும்படி 
விட்டுவிட்டவள்‌. அவளோ பட்டுப்பூச்சியல்ல. பெரிய ஒரு 
காண்டாமிருகம்‌. ௮வள்‌ கண்ணும்‌, மூஞ்சியும்‌ களவையும்‌ 
கள்ளத்‌ தனத்தையுமே காட்டுகின்றன என்று எண்ண 
மிட்டா... 

அவர்‌ தன்னைப்பற்றி ஒன்றுமறியாத அப்பாவி; எதை 
யும்‌ உள்ளது உள்ளபடி உணரும்‌ வெள்ளை உள்ளம்‌ படைத்‌ 
தவன்‌; எளியவன்‌; கள்ளங்கபடமற்றவன; குற்றமற்றவன்‌ 
என்று நினைத்‌ அக்கொண்டார்‌, 

“ஓரு பாதிரியின்‌ மகன்‌,செல்வமாக வளர்க்கப்பட்டவன்‌, 
உயர்தச படிப்புப்பெற்று டாக்டர தொழில்‌ செய்துவருபவன்‌ 
கேவலம்‌ ஒரு அபலையிடம்‌; கால்காசு பொறாத; தனக்குச்‌ 
சம்பந்தமில்லாத அயலாளிடம்‌, apo o யிடம்‌ அவமானப்‌ 
படுவது, அடகூக்கிடப்பது ering” ser) மீண்டும்‌ மீண்‌ 
டும்‌ அவா மண்டையைப்‌ போட்டுக்‌ குழப்பிக்கொண்டி 155 
தார்‌. 

காலை மணி 11 அடித்தது. டாக்டர்‌ உடுப்புகளை மாட்‌ 
க்கொண்டு ஆஸ்பத்திரிக்குப்‌ புறப்படும்‌ சமயம்‌, வேலைக்‌ 
கான்‌ உள்‌ Gor வந்தான்‌. அவனை ஏன்ன?” என்று 
வினவினார்‌ டாக்டர்‌, 

“அம்மா எழுந்திருந்துட்டாங்க. நீங்கள்‌ இராத்திரி 
கொடுப்பதாகச்‌ சொன்ன இருபத்தைந்து ரூபிளையும்‌ மறந்து. 
விடாமல்‌ கேட்டு வாங்கெரச்‌ சொன்னாங்க!” என்றான்‌, O 
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தான்‌; ஒருசமயம்‌ உரங்கள்‌ சொமத்திலிருக்கும்ச மயம்‌ 
அவர்‌ வேறரொருத்தியோடு தோட்டத்தில்‌ சல்லாப 
மாக இருக்கும்பொழுது நான்‌ as போய்விட்டேன்‌. 
அப்பொழுது என்‌ நிலை பித்தம்‌ பிடித்தது போலாகியது. 
எங்கு போனேன்‌ என்று எனக்கே தெரியாது. .நரன்‌ 
கடைசியாக மாதா கோயிலில்‌ மண்டியிட்டு ஓ மாதாவே? 
என்று பிரார்த்தித்கேன்‌. அன்று இரவு பால்நிலவு வீதிக்‌ 
கொண்டி ருந்தது... ' 

இவ்விதம்‌ பேசிக்கொண்டி ருக்கும்பொழுதே அவளுக்கு 
மூச்சுவாங்க அரம்பித்தது, சிறிதுநேரம்‌. 'இளைப்பாறியவுடன்‌ 
அவளுடைய சகோதரனின்‌ கையைப்‌ பிடி 5 அக்கொண்டு 
மெதுவான குரலில்‌ * அலோஷா — நீ எவ்வளவு பிரியமாய்‌ 
இருக்கும்‌... நீ வளர்க்‌ துவிட்டாய்‌”” என்றாள்‌. கடைசியாக 
லப்தேவ்‌ தன்‌ சகோ தரிக்குச்‌ சமாதானம்‌ சொல்லிவிட்டுப்‌ 
படுக்கைக்குப்‌ புறப்பட்டான்‌. அவன்‌ போகும்பொழுது 
யூலியா மறந்துவிட்டுப்போன பொட்டணத்தைக்‌ கையோ 
டேயே எடுத்துச்சென்றான்‌. 


- அப்பொழுது இரவு அதிககோமானாலும்‌ வேலைக்காசர்‌ 
கள்‌ அனைவருமே தேநீர்‌ குடி. தீஅக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
குமர்தைகள்கூட படுக்கைக்குப்போகாமல்‌ சாப்பாட்டறை 
யிலேயே தி ததன்‌! அப்பொழுது புகை 
சூழ்ந்து விளக்கு அணையும்‌ தருவாயில்‌ இருந்ததைக்கூட 
யாரும்‌ கவனிக்கவில்லை, 


பெரியவர்களும்‌, சிறியவர்களும்‌ ஏதோ கலக்கமடைந்‌ 
Bonsai. AOT ஹாலிலிருந்த ஜாடி உடைந்த 
gib கோமபானம்‌ புஸ்‌” என்று இரைச்சலுண்டாக்யெது. 
நினா பூட்ஸை மாட்டிக்கொளளும்பொழுஅ சுண்டெலி பூட்‌ 
ஸிலிருந்து வெளியேறிய அ. இவைகளையெல்லாம்‌ கெட்ட 
சகுனங்களென்‌ அ அனைவரும்‌ நம்பி பயந்திருந்தனர்‌. அதி 
லும்‌ சிறுவர்கள்பாடோ சொல்லவேண்டிய இல்லை, “பெரிய 
பெண்ணான சாஹா அசைவற்ற சிலைபோல்‌ நாற்காலியில்‌ 
மெலிந்து உட்கார்ந்திருந்தாள்‌; முகம்‌ வெளுத்துப்போய்‌ 
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தான்‌... பானுசாவ்‌ குடிக்கவேயில்லை. அவனிடம்‌ குடிப்‌ 
பழக்கமே கிடையாது. சூதாட்டமும்‌ கிடையாது. அனாலும்‌ 
தன்‌ சொத்துபூராவும்‌ போய்‌, தன்‌ மனைவியுடைய செல்வ 
மும்‌ போய்‌ கடனாளியரகவுமாகிவிட்டான்‌. 

பானுசாவ்‌ அபார அடம்பாப்பிரியன்‌, விருந்து வைப்ப 
திலும்‌, கச்சேரி நடத்துவதிலும்‌ அவனுக்கு அலாதி குஷி. 
தனக்கு வணங்கி வந்தனம்‌ வைப்பவர்களுக்கு தோட்டு 
கோட்டாகக்‌ கொடுப்பான்‌. எந்த.லாட்டரியையம்‌ விட்டுவிட 
மாட்டான்‌. எதற்கும்‌ ஈன்கொடை கொடுப்பான்‌. பெண்‌ 
களுடைய பிறக்தநாள வைபவத்திற்கு இனிய வெகுமதிகளை 
அனுப்புவான்‌, அவன ஆடம்பரப்‌ பொருள்களை அதிகமாக 
வாங்கிக்‌ குவிப்பான்‌. கோப்பைகள்‌, கண்ணாடிகளுக்கு 
ஸ்டாண்டுகள்‌, டைகள்‌, பொத்தானகள்‌; ஊனறுலகால்கள, 
செண்டுகள்‌, சிகரட்‌ ஹோல்டர்கள்‌, பைப்புகள்‌, மடிமீது 
தவழும்‌ நாய்கள்‌, இளிப்பிள்ளைகள்‌) ஜப்பான்‌ சாமான்கள்‌) 
பொம்மைகள்‌ முதலியவற்றை விதவிதமாக வாங்குவான்‌. 
அவன்‌ படுக்கையறையே ஒரு தனியழகு நிறைந்தது. அவன்‌ 
கட்டில்‌ கருங்காலியில்‌ செய்யப்பட்டு முத்துக்கள்‌ பதிக்கப்‌ 
பட்டதாகும்‌, உடுப்புகள்‌ USA கோத்தித்கும்‌ ஓவ்‌ 
- வொருவகை. மிக நேர்த்தியான உடுப்புகளை சர்வசாகாசண 
மாக உபயோகப்படுத துவான்‌. இததனையிலும தினக்‌ 
தோறும்‌ செலவுசெய்வான்‌. அவனே பணம்‌ “பிரளயம்‌? 
ஆூறெதென்றும்‌ சொல்லுவான்‌. 

இசவு சாப்பாட்டிற்குப்‌ பின்‌ பெருமூச்சுவிட்டவாறு 
.. இவ்வுலகத்தில்‌ அனைத்திற்கும்‌ ஒரு முடிவு இருக்கறத.” 

பின்னும்‌ அவன்‌ மெதுவாகச்‌ சொன்னான்‌... “நிங்கள்‌ காத 

லித்து கஷ்டப்படப்போகிறிர்கள்‌; நீங்கள்‌ சாதலைக்கடந்து 
ஏமார்ப்போதிறிர்கள்‌; பெண்களே ஏமாற்றும்‌ சாகஸக்காசர்‌ 
யுறப்போடறிர்கள்‌. அவர்கள்‌ அப்பேர்பட்ட விசுவாசமற்‌ 
றவர்கள்‌. அனால்‌ காலக்கிரமத்தில்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ 
நீங்களே-அ௮ற்பமென்றும்‌, சர்வசாதாரணமென்றும்‌ நினை த்து 
நிம்மதியடைந்து விடுவீர்கள்‌... 
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தீவனிதான்‌. அவள்‌ என்னோடு சம்பாஷிப்பதில்லை. நான்‌ 
அதற்குக்‌ காரணமறியேன்‌. கான்‌ அவள்‌ es தவரு 
பொழுது; அவளை ஏதோ அபூர்வ அணங்கு என்றே 
உணர்கிறேன்‌. அவள்‌ உள்ளப்‌ பாண்மையும்‌, அறிவும்‌ 
வ ரமான a அவள்‌ சடவுள்‌ பக்தி கொண்டவள்‌, அது 
ஒன்றே ௪ என்னை அவள்மயமாக்கிவிட்ட அ. இஅசம்மந்தமாக 
நரன்‌ உன்னோடு வாதாடமுடியும்‌. உன்னுடைய எண்ணத்‌ 
தின்படி. நீ சரியாக இருக்கலாம்‌. அனால்‌ நான்‌ அவனைப்‌ 
பிசார்த்தனையில்‌ பார்க்கும்பொழுஅ காதலிக்கிறேன்‌. அவள 
மாஸ்கோவில்‌ படித்தவள்‌; நடையுடையெல்லாம்‌ மாஸ்கோ 
தான்‌; மாஸ்கோ என்றாலே அவளுக்கு அலாதி மோகம்‌; 
அதற்காகவே அவளைக்‌ காதலிக்கிறேன்‌ அவளைக்‌ கா தலிக்‌ 
BS 2றன்‌--கா.தலிக்கி2றன்‌ .... நீ எனக்காக காதல்‌ என்றால்‌ 
என்ன? யாசைக்‌ காதலிக்க: மவண்டும்‌, யாசைக்‌ காதலிக்கக்‌ 
கூடாது என்று அளந்துகட்டச்‌ ளெம்பிவிடாதே. அனால்‌ 
பிரிய கோஸ்டியா, காதல்‌ என்று ஒன்றை த ora 
நானும்‌ உன்னைப்போலத்தான்‌. 


உன்னுடைய செய்திக்கு என்‌ சகி உன மிய கல்‌ 
தெரிவிக்கிறாள்‌; அவள்‌ ura ஏழை Carwe wnr” என்றே 
உன்னைப்பற்றி பேசும்போதெல்லாம்‌ சொல்‌ !ஓகிறாள்‌... 
என்‌ காதல்‌ இரகசியமாகயிருக்றெது. கொஞ்சநாளைக்குக்‌ 
குறிப்பிட்ட மனிதரிடம்‌ தெரிவித்‌ அவிடாதே. 243 இனிது 
ட ர்‌ நினைக்கறேன்‌; அல்லது “டால்ஸ்டாயின்‌ 
காலாள்‌” சொல்‌ அவ அபோல்‌ JD எல்லாம்‌ சரிப்பட்டு 
விடும்‌”?, 

கழ தத்தை எழு இமுடி தீ san படுக்கச்சென்றான்‌ லப்‌ 
தேவ்‌. அவனால்‌ கண்விழித்திருக்க முடியாத அளவு ` 
_ களைப்பும்‌; அசதியுமிருந்தது. ஆனால்‌ படுத்‌ ஒம்‌ எக்காரணத்‌ 
தாலோ தூக்கம்‌ வரவில்லை. தெருவில்‌ இரைச்சல்‌ கேட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்த அ. மாட்டு மந்தையும்‌, ்ரியேோ “ட்ரியோ? 
என்ற மாட்டிடையனின்‌ சத்தமும்‌; மாதா கோயிலின்‌ காலை 
மணியோசையும்‌ கேட்க ஆரம்பித்‌ துவிட்டத. ஒரு நிமிஷம்‌ 
வண்டி உருளும்‌ சத்தம்‌; அடுத்த நிமிஷம்‌ மார்க்கெட்டிக்குப்‌ 
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போகும்‌ பெண்களின்‌ பேச்சு, அனால்‌ சதா வானம்பாடிக்‌ 


குருவி “கச்‌, BE என்று சப்தமிட்டுக்கொண்டிருந்த து... 
* + * 


மறுநாள்‌ மனோகாமான காள்‌? அன்று விடுமுறையுங்‌ 
கூட. காலை 10 மணிக்கு கின கொஞ்சம்‌ கடக்கழயனமுள்‌. 
மற்றவர்களின்‌ துணையைக்கொண்டு ஜன்னலண்டை நின்‌ 
டுள்‌. அவள்‌ புன்னகைபூத்த முகத்தைக்கண்ட குடும்பத்தார்‌ 
அனைவரும்‌; ௮வள்‌ பிழைத்து செளகரியமாகிவிடுவாள்‌ 
என்று சருதினார்கள்‌. அவளும்‌ அப்படியே நினைத்தாள்‌. 
குழைந்தைகள்‌ அவர்கள்‌ மாமாவோடு ODIN 
ஓடி. விளையாடினார்கள்‌. அன்ற அவளுக்காக எல்லா. அல 
யங்களி லும்‌ பிரார்த்தனை செய்யப்பட்ட அ. | 

அப்பொழுது டாக்டர்‌ கணைத்துக்கொண்டு மெத்தை 
மீ2தறிவரும்‌ சப்தம்கேட்டது. அவரிடமிருந்து தப்பித்துக்‌ 
கொள்ள லப்தேவ்‌ மேல்மெத்தையிலிருந்து வேறோர்‌ வழி 
_யாக இறங்கி தன்‌ அறைக்கு வந்துவிட்டான்‌. டாக்டரைக்‌ 
கண்டு, அவருக்கு உப௪ரணைசெய்த; அவரோடு பேச்‌ 
அளவளாவி அவரை வீட்டுவசைத்‌ திருப்பி அழைத்துச்‌ 
செல்வதென்பது அவ்வளவு லேசான காரியமல்ல. அவருக்‌ 
Guus லப்தேவ்‌ யூலியாவைப்‌ பார்க்கப்பொவதிஃலை. 
அனால்‌ இப்பொழுதோ டாக்டர்‌ இங்கு வந்துவிட்டார்‌; 
யூலியா வீட்டிலே தனித்திருப்பாள்‌; இப்பொழுது அவனைப்‌ 
பார்ப்பதுதான்‌ ஏற்றது என்று அவன்‌ மனம்‌ துடி. 
அடித்தது. 

அவன்‌ பொட்டணத்தை எடுத்துக்கொண்டு காதலின்‌ 
இறக்கைகளோடு பறந்த சென்றான்‌, வழிநெடுக வெயில்‌ 
கடுமையாக இருந்தது. டாக்டர்‌ விட்டின்‌ முன்புற புல்வெளி 
தோட்டத்தில்‌: சின்னஞ்சிறுவர்கள்‌ பந்தாடிக்கொண்டி. ரக்‌ 
தனர்‌, இதனை யூலியா; மெத்தையின்‌ முன்மாடியிலிருந்து 
கைகட்டிஙின்று கவனித்‌ துக்கொண்டிருர்தாள்‌. “காலை வக்‌ 
தனம்‌?” என்றான்‌ லப்தேவ்‌, அவள்‌ சுற்றுமுற்றும்‌ பார்த்‌ 
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தாள. அவள்‌ அப்பொழுது பந்தாடும்‌ பையன்கள்‌ களைப்‌ 
போலமீவ உற்சாகமாகக்‌ காணப்பட்டாள்‌. லப்தேவைக்‌ 
கண்டதும்‌ மாஸ்கோவில்‌ இதமா திரி ற்வர்கள்‌ உற்சாக 
மாக விளையாடமாட்டார்கள்‌ பார்த்தீர்களா? அங்கு பெரிய 
தோட்டங்கள்‌ கிடையா அ; ஓடியாடிவிளையாட விஸ்தாரமான 
இடம்‌ அங்கு எங்கிருக்கிறது? அப்பா இப்பொழுகதான்‌ 
தங்கனைக்காணச்‌ சென்றார்‌.” என்றாள்‌. 

“ஏனக்கு த்தெரியும்‌, நான்‌ அவரைப்பார்க்க வாவில்லை; 
நான்‌ உன்னையே பராக்கவந்தேன்‌.”” என்று சொல்லி அவள்‌ 
அழகிய கழுத்தையும்‌, அக்கழுத்தில்‌ தொங்கிய அமல 
சங்கிலியையும்‌ அப்பொழுதுதான்‌ முதன்‌ முறையாகப்‌ 
பார்த துப்பரவசமானான்‌. அவன்‌ மீண்டும்‌ “நரன்‌ உன்னையே 
பார்க்கவக்தேன்‌... என்னுடைய சகோதரி நீ நேற்று மறக்‌ து 
வைத்துப்போன பொட்டணத்தை உன்னிடம்‌ கொடுக்கச்‌ 
சொன்னாள்‌.” என்றான்‌. 

அவள்‌ பொட்டணத்தைப்‌ பெற்றுக்கொள்ள கையை 
. நீட்டினாள்‌. அனால்‌ அவன்‌ அதனை மார்போட ணை த்‌ துக்‌ 
கொண்டு பராவசத்திலாழ்ந்து * இது என்னிடம்‌ இருச்‌ 
கட்டுமே; இது உன்‌ ஞாபகார்த்தமாக ஏன்‌-நம்‌ ACA 5 5 
தின்‌ அறிகுறியாக-இதை நான்‌ வைத அக்கொள்ளுகிறேனே 
இது எவ்வளவு அற்புதம்‌ என்றான்‌! !? 

“எடுத்‌ தக்‌ கொள்ளுங்களேன்‌ அதில்‌ அற்புதத்திற்கு 
ஒன்றுமில்லையே”? ஏன்று சிரித்து பதிலளித்தாள்‌. 

அவனுக்கு ஏற்பட்ட மகிழ்ச்சியில்‌ என்ன சொல்வ 
தென்றே தெரியாமல்‌ சிறிது மெளனமாக யிருந்தான்‌. 
அவள்‌ சிறிதுமகேரம்‌ கழித்து “தாங்கள்‌ என்‌ வெளியில்‌ உட்‌ 
கார்ந்திருக்கவேண்டும்‌? வேண்டுமானால்‌. நரம்‌ உள்ளே 
போய்‌ உட்காருவோமே”' என்றாள்‌ மீண்டும்‌ சற்று இரிப்‌ | 
போடு, 

அவாகள்‌ ஹாலுக்குள்‌ போனார்கள்‌. யூலியா மேலே 
படிக்கட்டுகளிலேறி ஓடினாள்‌. அவளுடைய வெள்ளை 
ஆடையும்‌; அதிலே காட்யெளித்த நீலகிற புஷ்பங்களின்‌ 
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கொண்டே விரிட்டென்று அவ்விடத்தை விட்டகன்று தன 
அறைக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. தன்‌ தகப்பனாருடைய பேச்‌ 
சால்‌ அவளுக்கு அடங்காக்‌ கோபமேற்பட்டது. ஆனால்‌ 
சிறிது கோத்திற்குள்‌ தன்‌ தகப்பனார்மீது பரிதாபப்பட 
லானாள்‌. அவர்‌ களப்புக்குப்‌ புறப்பட்டுச்‌ சென்றதும்‌, 
அவள்‌ அவர்‌ பின்னாடியே போய்‌ கதவைத்‌ தாளிட்டுக்‌ 
கொண்டாள்‌. 

அன்று காற்று கடுமையாக வீசியது. அவள்‌ எல்லா 
ஜன்னல்‌ கதவுகளையும்‌ மூடிவிட்டாள. அவளுக்கு என்‌ 
னமோ Jan அனைத்தும்‌ விரிச்சென்று தென்பட்டது 
கொஞ்சம்‌ பீதியும்‌ உண்டான து. 

MS gaat ie வகரத்தோற்றம்‌. இல்லையே என்ற காச 
ணத்தால்‌ அவரை நிராகரித்தது சரிதானா? என்று 
அவையே கேட்டுக்கொண்டாள்‌. அவரை தான்‌ காதலிக்க 
வில்லை என்பது என்னவோ வாஸ்தவம்‌. அவளுக்கு வயது, 
அப்பொழுது இருபத்தொன்று. அவள்‌ தனக்குத்தெரிந்த 
ஆடவர்களைப்பற்றியெல்லாம்‌ சிந்தனைசெய்து பார்த்தாள்‌. 
சர்க்கார்‌ குமாஸ்தாக்கள்‌, ஆசிரியர்கள்‌, உத்தியோகஸ்தர்கள்‌, 
மணமானவர்கள்‌ - ஆகாதவர்கள அத்தனைபேரையும்‌ அவள்‌ 
தன்‌ மனக்கண்முன்‌ கொண்டுவந்து நி௮ு.த்திப்பார்த தாள்‌. 
தனக்குப்‌ பிடித்தமாக அவளுக்குயாருமே படவில்லை. 

லப்தேவ்‌ என்ன இருந்தாலும்‌ மாஸ்கோவா௫- 
படித்தவர்‌ - பட்டதாரி - பிரஞ்சுமொழி தெரிந்தவர்‌. 
அவர்‌ பட்டணத்தின்‌ தலைநகரில்‌ வாழ்பவரா தலால்‌ அங்கு 
வேண்டியவாறு செயற்கை வனப்பும்‌; எழில்‌ விளையாட்டும்‌, 
மிகுந்து நிற்கும்‌, சினிமா; நாடகம்‌, நடனம்‌, கூத்து; கும்‌ 
மாளம்‌, பட்டு ஜவுளிகள்‌, நல்ல தையல்கள்‌; இறந்த சாப்‌ 
பாட்டு வகைகள்‌ ... இல்லாமலா போகும்‌...வேதாகம நூலில்‌ 
மனைவி தன புருஷனைக்‌ காதலிக்க வேண்டுமென்று எழுதி. 
யிருக்கிறது. ஈாவல்களில்‌ வேண்டியமட்டும்‌ காதல்செய்ய 
எழுதியிருக்கிறார்கள்‌. ஆனால்‌ அவை அதிகமான Cure 
Crum? காதல்‌ இல்லாமல்‌ கல்யாண வாழ்வில்‌ பிரவேடிப்பது 
என்பது கூடாத காரியமா? காதல்‌ ஏதோ தொலைந்துபோய்‌ 
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தென்று அவள்‌ முத்தத்தின்‌ பான்மையால்‌ அவன முடிவு 
கட்டினான்‌. அவன்‌ அப்பொழுதே அஙருந்து ஒடிவிடலாமா 
வென்று யோசிக்கத்‌ தொடங்கினான்‌. அனால்‌ அவளோ 
பக்கத்‌ திலிருக்கிறாள்‌. அவளோ கட்டமழயொகக்‌ காண்கிறாள்‌. 
அவன உள்ளம்‌ பரவசத்தால்‌ பொங்கி வழிந்தது. அவன: 
உடனே அவளை இறுகக்‌ கட்டி அணைத்தான்‌. கழுத்திலும்‌; 
கன்னத்திலும்‌, நெற்றியிலும்‌ மாறிமாறி முத்தமிட்டான்‌. 

இச்சம்பவத்தி ற்குப்பின்‌ அவள்‌ ஜன்னலருகல்‌ சென்று 
விட்டாள்‌. அவர்கள்‌ இருவருமே அப்பொழுது கடந்த 
நிகழ்ச்சிக்கு வருந்தினார்கள்‌. 

அவள்‌ கையைக்‌ பிசைந்துகொண்டு, * நான்‌ எவ்வளவு 
வேதனையடைந்திருக்கதேன்‌ தெரியுமா தங்களுக்கு?” 
என்றாள்‌. 


எனன ?' என்று சொல்லிக்கொண்டே ௮வளண்டை 


நெருங்க, அவனும்‌ கையை பிசைந்‌ SUL “ஏன்‌ அருமைக்‌ 
கண்ணே! என்ன சொல்றொய்‌!்‌ உண்மையைச்‌ சொல்‌ 
உண்மையைச்‌ சொல்‌ fi என்றான்‌. £ அ தற்காக உங்களுக்கு 
(வேதனை வேண்டாம்‌” arm சொல்லி அவள்‌ ஒரு சிரிப்பை 
வசவழைத்‌ அக்கொண்டு “கான தங்களுக்கு என்றும்‌ 
உண்மையுள்ளவளாகயிருப்‌ பேன்‌. மாருத அன்போடுமனைவி 
யாக யிருப்பேன்‌... » இன்று மாலை மீண்டும்‌ நீங்கள்‌ வந்து 
போங்கள்‌.” என்றாள்‌. 


அவன்‌ வழக்கம்போல்‌; தன்‌ சகோதரியுடன்‌ உட்கார்து 
வாசித்‌அக்கொண்டிருக்கும்பொழு த, அவனுக்கு அன்‌ று 
நிகழ்க்த சம்பவங்களைப்பற்தி2ய ' மனசஞ்சலமேற்பட்ட அ. 

அவள்‌ தன்னை காதலிக்கவில்லை. அனால்‌ பணத்திற்காக 
தன்னை நேசிக்றொள்‌ முதலில்‌ தன்‌ விருப்பத்தை நிராகரித்‌ 
தாள்‌. ஆனால்‌ தன்‌ செல்வக்கொழிப்புக்காக தன்னோடு வாழ 
உறவாடுகிறாள்‌. ?? 

தன்னுடைய உயரிய மனப்பண்பு எங்கே?.., அந்தோ! 


ஒரு பேதையால்‌.. ரி 
a 


ae “ஜூலியா ஏன்ற வய பெயரே, காதுக்கு. 
மையாயில்‌ | | 


“ஏன்ன இருந்தாலும்‌ தன்னை திருமணம்‌ Oil 
இக்‌ அடா தன்னைக்‌ ue REITEN போய்‌ 


விடுவாள்‌ 1”. ல உன = 


“ தான்‌ மட்டும்தானா இதுபோன்ற காதலற்ற மணம்‌ 
செய்துகொள்ளப்போகறோம்‌. எத்தனையெத்தனையோ பேர்‌ 
காதலின்றி தாகர்களால்‌ மணம்‌ செய்‌ அகொள்ளவில்லையா -? 
தான்‌ மட்டுமென்ன அதிசய மனிதனா! தன்னைப்போன்று 
முன்‌ எத்தனையோ. பேர்‌ இருந்திருப்பார்கள்‌,. பின்னும்‌ 
எத்தனையோ பேர்‌ இருக்கப்போகறுர்கள்‌” என்று: பல பல 
கிந்தித்தான்‌. 

ee புத்தகத்தை மூடிவிட்டு சிபு ஜலி | 
பட்டும்‌? என்று சொல்லி ஒரு சிரிப்ப சிரித்தான்‌. ` பின்‌ 
லப்தேவ்‌ தன்‌ சகோதரியிடம்‌ “நான தான்‌ ரோமியோ, 
நினா. இன்று ட்ராவல்‌ கல்யாணம்‌ ட வ 
கேட்டேன்‌ ்‌” என்றான்‌. ' 


நினா. முதலில்‌ இச்செய்தியை நம்பவில்லை. ஜே 
பரிகாசமாகப்‌ பேசுறான்‌ என்று நினைத்த அவளுக்கு 
திருப்தி. ஏற்படவில்லை. அவள்‌ sar உன்னை பாராட்டு. 
AC mor. அனால்‌ ஏன்‌ இவ்வளவு அவசாம்‌!?? என்றாள்‌. | 
அவசரம்‌ ஒன்‌ அமில்லைட ய! மார்ச்‌ மாதத்திலிருந்து 
எத்தனித்ததுதான்‌. நீ என்னவோ சச ” என்‌ 
ன்‌. 
சற்று நோ னா... es மாஸ்கோ பெண்‌ 
அணங்கில்‌ எவமாமயனும்‌ poaae திருமணம்‌ செய்து 
கொள்வாயென்று நின த்தேன்‌”? என்றாள்‌ நினா.. = 
e miog பெண்கள்‌ எளியவர்கள்‌.  .. அதனாலென்ன 
நீ என்னமோ சந்தோஷமாக இருக்கவேண்டும்‌. அதுதான்‌ 
எனக்கு அசை, என்‌ கணவர்‌ என்னை காதலிக்றொரா! 
இல்லையே! எங்கள்‌ வாழ்க்கை என்ன என்பது உனக்குத்‌ 
தெரியுமே! un ட. நல்ல குணத்திற்கும்‌; உன்‌ 
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அழைத்திருந்தான்‌. அவன்‌ அதை ஏற்றுக்கொண்டிருந்தான்‌. 
அப்பொழுது முப்பைத்தைந்து வயதான மெலிந்த உயர 
மான பெண்ணொருத்தி அவனை வரவேற்றாள்‌. அவளின்‌ 
கருத்த புருவங்களும்‌ - கரிய கூந்தலும்‌ அவள்‌ சஷ்யக்காரி 
யல்லவென்று தெளிவுபடுத்திவிட்டது. அவள்‌ முகம்‌ முழு 
அம்‌ பவுடரை அப்பிக்கொண்டிருந்தாள்‌. அவள்‌ லப்தேவை 
வசவேற்கும்பொழு௮ தேனினுபமினிய இனிமையோடு வர 
வேற்று கைலாகு கொடுத்தாள்‌. அவள்‌ கையைக்‌ குலுக்கும்‌ 
போது அவளத வைச வளையல்கள்‌ பிரகாசித்தன, அங்கு 
ஜந்து WD, மூன்று வயதான சாஷாவின்‌ சாயலையொத்த 
இரு குழந்தைகளையும்‌ அவன்‌ கண்டான்‌. இசவு சாப்பாடு 
மிக ஆடம்பரமாக தயாரிக்கப்பட்டிருந்கது. அனால்‌ அது 
சுவையற்றதாக இருந்தது. 

லப்தேவ தான்‌ ஒரு சுவையற்ற விருந்துக்கு ஒத்துக்‌ 
கொண்டோமேோ என்று கவலைப்பட்டான்‌. அனால்‌ உபசரிப்ப 
வளான சீமாட்டியோ ஓயாது பல்லை இளித்து க்கொண்டிருக்‌ 
தாள்‌. அதோடு பானுராவோ காதலைப்பற்றி ௮ளந்துகொட்‌ 
டிக்கொண்டிருக்தான்‌. ்‌ 

ce ஒவ்வொருவரிடமும்‌ மைக்‌கிராஸ்கோபிக்‌ தசைநார்‌ 
கள்‌ இருக்னெறன. அதனிடையே மின்சாச சக்தி இருக்‌ 
இறது. அப்பேர்ப்பட்ட சக்தி-ஓத்த, இணையான, சமமான, 
சமதூரத்தில்‌ உடைய இருவர்களின்‌ சந்திப்பால்‌ காதல்‌. 
ஏற்படுகிறது ? என்று பிரஞ்சு மொழியில்‌ பானுசாவ்‌ 
ஏதோ விளக்கக்‌ கூறினான்‌. . 

முடிவாக லப்தேவ்‌ வீடடைந்ததும்‌, அவன எங்கு 
போனான்‌ என்று அவன்‌ சகோதரி கேட்டபொழு௮, அவன்‌ 
முகம்‌ அசடு வழிந்ததேதவிச, அவன்‌ எந்த பதிலும்‌ 
சொல்லவில்லை. en | 

லப்தேவ்‌ வரவர; காதற்‌ கடலில்‌ மிதக்சலானான்‌. y 
uma கவிதைச்செல்வியாகக்‌ கருதினான்‌, ஆனால்‌ அவர்‌ 
களுக்குள்‌ பரஸ்பரம்‌ காதல்‌ உண்டா? உண்மையைகச்சொல்ல 
வேண்டுமானால்‌ அவன்‌ அவளை விலைக்கு வாங்கினான்‌... அவ 
ரூம்‌ அவனிடம்‌ விற்பனையானாள்‌. 4 ட 
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அவன்‌ தில சந்தர்ப்பங்களில்‌ சிந்திக்கும்போ ௮. அவன்‌ 
எண்ணம்‌ க... செல்லும்‌. முன்பு கடிதத்தில்‌ 
எழுதினானே ‘ ஒரு குறிப்பிட்ட பேர்வழி ? அது நினைவு 
வுக்கு வரும்‌. தன்‌ தந்தையாரும்‌; தன்‌ சகோதரனும்‌ யூலி 
யாவை வாவே ற்பார்களா! என்று எண்ணிப்‌ பார்ப்பான்‌, 
அவன்‌ ¿hn தயார்‌ யூலியாவை முதலில்‌ வரவேற்கவே 
மாட்டார்‌ என்று கருதினான்‌. அவன்‌ சகோதான்‌ வர வர 


மோசமாகி வருவதாக நினைத்தான்‌. 
செப்டம்பரில்‌ அர்ச்‌ பேதுரு தேவாலயத்தில்‌ திரு 


மணம்‌ நிகழ்ந்தது. அன்று மாலையே மணமக்கள்‌ மாஸ்கோ 
வுக்குப்‌ பயணமானார்கள்‌. 


லப்தேவும்‌ யூலியாவும்‌ - நினாவிடம்‌ விடைபெற்றுக்‌ . 
'கொள்ளும்பொழு த ££ நான்‌ சாகவேண்டுமென்‌ கடவுளுக்கு 
விருப்பமிருக்குமானால்‌ என்‌ குழந்தைகளைக்‌ காப்பாற்றி 
விடுங்கள்‌ ’” என்று கொன்ன நினா. யூலியா சரியென்று 
வாக்குறுதியளித்தாள்‌. லப்தேவ்‌, தான்‌ அடுத்தமாதம்‌ வந்து 
சந்திப்பதாகவும்‌ அவள்‌ சீக்ரெமே குணமடையப்‌ பிரா£த்திப்‌ 
பதாகவும்‌ கூறி, உள்ளம்‌ உருக தேறுதல்‌ சொன்னான்‌. 

அவர்கள்‌ முதல்‌ வகுப்பில்‌ பயணமானார்கள்‌. அவர்கள்‌ 
இருவருமே சோபிதமற்று காணப்பட்டார்கள்‌. அவள்‌ 
டு தாப்பியைக்‌ கழட்டாமலேயே ஒரு முலையில்‌ உட்கார்ந்திருக்‌ 
தாள்‌. அவன்‌, தன்‌ தந்தை எப்படியோ, அந்த “கூறிப்‌ 
பிட்ட பேர்வழி” எப்படியோ, அன்றி யூலியாவுச்குத்தான்‌ 
மாஸ்கோ பிடித்திருக்கறதோ; இல்லையோ என்றவிதமாக 
| யோசனையிலாழ்ந்‌ த எதிர்த்த ஆசனத்தில்‌ uO S giai 
தான்‌. இந்த நிலையில்‌ எதிசேயிருந்த தன்‌ மனைவியைப்‌ பார்த்‌ 
ததும்‌ “ser வாழ்க்கையில்‌ ஏன்‌ இவ்விதம்‌ சம்பவித்தது?” 
என்று அவன்‌ மனதில்‌ கவலைசூழ ஆரம்பித்தது. 


+ * 


ago மாஸ்கோவில்‌ பெரிய வியாபாரிகள்‌. அலங்‌ 
காரப்‌ பொருள்கள்‌; பெண்களுக்கு வேண்டிய உள்‌ Dare 
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'கட்டான்கள்‌; டேப்புகள்‌, ரிப்பனகள்‌,. பொத்தான்கள்‌ (ps 
லியன அவர்கள்‌ வியாபாரம்‌. அவர்களுடைய மொத்த. வியா 


பாரம்‌ வருஷத்திற்கு இருபதுலக்ஷம்‌ ரூபிள்களாகும்‌. அனால்‌ 


par லாபம்‌ என்னவென்று வயோதிக தந்தையாசைத தவிர 


 மற்றவர்களுக்குத்தெரியாது. குமாஸ்தாக்களும்‌, குமாரர்‌ 


களும்‌ வருஷமொன்றுக்கு மூவாயிசம்‌ ரூபிளகள்‌ இருக்கு 
மென்று கருதினார்கள்‌. . அனால்‌ வயோதிகத்‌ தந்தையார்‌ 
இஷ்டம்போல்‌ கடன்‌ கொடுத்து வியாபாரம்‌ செய்யாமலிரும்‌ 
தால்‌; இன்னும்‌ ஓசாயிசம்‌ ரூபிள்கள்‌ அதக லாபம்‌ வாக்‌ 
கூடும்‌ என்பதும்‌ அவர்களது கருத்து, சடந்த பத்து 
வருஷங்களுக்குள்‌ மட்டும்‌; வசூலாகாத. தொகை பத்து 
லக்ஷத்இற்கதிகமாகும்‌, ஆனால்‌ இதுபற்றி கேட்டாலோ, 
யாருக்கும்‌ புரியாத வகையில்‌. 6 ஏதோ கால விசேஷம்‌ 
இப்படி த்தான்‌ இருக்கும்‌ என்று முக்கிய நிர்வா கூறிவிடு 
வார்‌. | 

மாள்கோவுக்கு வந்துசேர்ந்த அன்று பகலே லப்தேவ்‌ 
தன்னுடைய தொழில்‌ நிலையத்திற்குச்‌ சென்றான்‌. அங்கு 
ஜம்பதுபோ்‌ வரை வேலை செய்தார்கள்‌, அவசவர்களும்‌ 
அவர்வர்‌ வேலையில்‌ மும்முரமாக இருந்ததால்‌ யாரும்‌ லப்‌ 
“தேவ்‌ வருகையைக்‌ கவனிக்கவில்லை. தபால்காரன்கூட லப்‌ 
தேவைப்‌ பார்த்தும்‌; பார்க்காததுபோல்‌. போய்விட்டான்‌. 
அவன்‌ முதல்முதலாக மாடிக்குச்சென்று தன்னைப்போலவே 


ஒத்த உருவினனான தன்‌ சகோதரன்‌ பியோடரை சந்தித்‌ 


தான்‌. பொதுவாக சகோதரர்கள்‌ இருவரையும்‌ இரட்டையர்‌ 
கள்‌ என்றே மதத்தனர்‌. தன்‌ சகோதரனைக்‌ கண்டதும்‌ தன 
அருவமும்‌ . ௮த்தன்மையதுசானா என்ற ஆச்சர்யமேற 


பட்டு. “நானும்‌. இப்படித்தான்‌ குட்டையாகவும்‌, ca 


LITT 1 p வனாகவுமிருக்கி 3 D@) 'என்‌ p கேள்வியைக்‌ கேட்டுக்‌ 


கொண்டான்‌... 


6 நான்‌ உன்னப்‌ பார்க்க பெருமகிழ்ச்சி கொள men”? 


என்று பியோடர்‌ சொல்லி தன்‌ சகோதரனை முத்தமிட்டு 


மேலும்‌ சொன்னான்‌: ** ஒவ்வொரு நாளாம்‌ உன்னைப்‌ பார்க்க 


வேண்டுமென்று நினைத்தேன்‌. நீ மணம்‌ செய்து கொண்டா 
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CT ஒரு வாடிக்கைக்காரரை அறிமுகம்‌ செய்து 
££ இவர்‌ தாம்போவின்‌ வள்ளல்‌. ஐம்பது வயதினர்‌. பனி 
ரெண்டு குழந்தைகள்பெற்றவர்‌. இவரை முன்மாதிரியாக 
இன்றைய வாலிபர்கள்‌ கொள்ளவேண்டும்‌” என்று லப்தே 
வுச்குக்‌ கூறினான்‌. அதைக்‌ கேட்ட அனைவருமே சிரித்தனர்‌. 
வாடிக்கைக்‌ கார னும்‌ சிரித்தான்‌. 

கடையிலிருந்த ஒரு. வயோதிக குமாஸ்தா தங்கள்‌ 
குறையை கடவுள்‌ தீர்த்‌ துவிட்டார்‌ ” சான்று சொல்லி அசர்‌ 
வதித்தான்‌. 

இதுபோலவே .கடையிலிருந்த ௮னேகர்‌ லப்தேவை 
பலவாறு பாசாட்டினார்கள்‌. லப்தேவ்‌ இந்த தொந்திரவு. 
தாங்காமல்‌ விட்டுக்குப்‌ 'போகலாமாவென்றுகூட நினைத்‌ 
தான்‌. அனால்‌ ஒரு இலர்‌ தேநீரும்‌; பானங்களும்‌ கொடுத்‌ அ 
அவனுக்கு மகிழ்ச்சியூட்டினர்‌. அனால்‌ அத்தனையும்‌ உள்‌ 
ளன்போடேடி பிரீதியோடோ செய்ததல்லவென்பது லப்‌ 
தேவுக்குத்‌ தெரியும்‌. 

கடைசியாக லப்தேவ்‌ தன்‌ ae வந்தனம்‌ 
சொல்லி “pram நாளை என்‌ மனைவியோடு . வீட்டிற்கு வரு . 

% GG per. அப்பொழுது அப்பா எதாவது எக்கச்சக்கமாக 

்‌ ஒரு வார்த்தை அவளிடம்‌ சொல்லிவிட்டால்‌ அவ்வளவு 
தான்‌. நான்‌ அந்த நிமிஷமே வெளியேதிவிடுவேன்‌ தெரி 
நெதா!?? என்றான்‌. | 

66 நீ முன்னைப்போலத்தான்‌ O ளும்‌, 
திருமணமாகியும்‌ உன நடவடிக்கைகளில்‌ கொஞ்சமும்‌ மாறு 

Boller tov. aus சென்றவரிடம்‌ கொஞ்சம்‌ பொறுமையாகத்‌ 
கான இருக்கவேண்டும்‌. எ தற்கும்‌ பகல்‌ பிரார்த்தனைக்குப்‌ . 
பின்‌ வந்துவிடு, நாங்கள்‌ தயாராகு அருகர்‌ இ 

முன்‌! பியோடர்‌ பதிலுக்கு, | 

நரன்‌ பிரார்த்தனைக்கு போவ தில்லையே a 


“அ சுனுலென்ன, பதினொரு மணிக்கு முன்னதாகவே 
வந்தால்‌ - ஆண்டவனை த்‌ த்‌ தொழுதபின்‌ - பகல்‌ உணவை 
அனைவரும்‌ அருந்தலாம்‌. எனது சிறிய: சகோதரிக்கு 
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முதலில்‌ எங்கள்‌ தந்தையாரிடம்‌ அறிமுகம்‌ செய்து 
வைக்கிறேன்‌? என்று மெதுவாக அவள்‌ காதோடு சொல்லி 
இவர்‌ எங்கள்‌ அருமைத்‌ தந்தையார்‌? என்று பியோடர்‌ 
அறிமுகம்‌ செய்தவைத்தான. | 

நடுஹால்‌ பிரார்த்தனைக்காக ஏற்பாடு செய்யப்பட்டிரு௩்‌ 
தது. பாதிரியாரும்‌, தணைப்‌ பாதிரியாரும்‌ அலங்காரமாக 
நின்‌ அகொண்டிருந்தனர்‌. ஹால்‌ முழுஅம்‌ அலங்கார தீபங்‌ 
களேற்றப்பட்டு ஈறுமணங்கள்‌ விசிக்கொண்டிருந்தன. அனை 
வரும்‌ பூர்ண அமைதியோடு நின்றிருந்தனர்‌. வயோதிகத்‌ 
தந்தையார்‌ - யூலியாவோடு மெளனமாக கைகுலுக்கனார்‌. 
துணைப்பாதிரியார்‌ “ya aa u ஆசீர்வாதங்கள்‌ ?? 
என்று அரம்பித்தார்‌. | | 

பயபக்தியோடு பிரார்த்தனைகளும்‌, இயேசுவுக்கும்‌; 
மாதாவுக்கும்‌ விசேஷப்‌ பிரார்த்தனையும்‌ ஈடற்தது. பாடகர்‌ 
கள்‌; மிக நிதானமாகப்‌ பாடினர்‌. பிதாவே எங்கள்மீது 
கருணை கூறுங்கள்‌ ?' என்று அடிக்கடி. சொல்லி சிலுவைக்‌ 
குறி செய்தார்கள்‌. “இந்த சடங்குகள்‌, இந்தப்‌ பாதிரிகள்‌, 
இந்தக்‌ கூட்டம்‌ எதற்கு” என்று லப்‌ தேவ்‌ தன்னையே 
கேட்டுக்கொண்டு - தன்‌ மனைவி குழம்பியிருப்பதைக்‌ கவ 
ணித்தான்‌. பிரார்த்தனைக்குப்பின்‌ பாதிரியானவர்‌ * பல 
வருஷங்களுக்குப்பின்‌ ' தத்தைக்குப்பின்‌ லப்தேவிடம்‌ 
சிலுவையை மூத்தமிடக்‌ கொடுத்தார்‌. ௮ப்பொமுது யூலியா 
அவ்விடத்தை விட்டகன்றாள்‌. ௮துபோது ஏதா பாதிரி 
யார்‌ சொல்ல நினைத்ததால்‌ - பாடகர்களின்‌ G sub தங்கள்‌ 
நிறுத்தப்பட்டது. 


6 அண்டவனுடைய திருக்கட்டளையின்படி சாமுவே 
லானவர்‌ பெதல்ஹேம்‌ சென்றார்‌. ABS முதியோர்கள்‌ 
பீதியால்‌ நடு௩டுங்கக்கொண்டே “தாங்கள்‌ சமாதானத்திற்கு . 
வந்திருக்கிறீர்களா?? எனறு வினவினார்கள்‌. அதற்கு “சமா 
தானத்திற்காக - நான்‌ ஆண்டவன்‌ முன்‌ தியாகத்திற்கு சித்த 
மாக நிற்கின்றேன்‌. உங்களை பசிசுத்தப்படுத்திக்‌ கொள்ளுங்‌ 
கள்‌. நீங்களும்‌ என்னோடு தியாகத்திற்கு வாருங்கள்‌ என்‌ 
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பின்னாலிருந்த யாரோ சள்ளிவிலட அமான்‌ அவன்‌ மீது 
முற்றிலும்‌ சாய்ந்தாள்‌. 
அவள்‌ மெலிந்தவள்‌. ஒல்லியானவள்‌. நீண்ட மூக்கும்‌; 

கூறிய பார்வையுமுடையவள்‌. கழுகுப்‌ பார்வைக்காரி. 
பேச்சை மடமடவென்று அள்ளிக்கொட்டுவாள்‌. அவள்‌ 
பிறர்‌ சொல்லுவதைக்‌ கேட்டு வாங்கப்‌ பேசமாட்டாள்‌. . 
அவனே அத்தனையையும்‌ பே௫த்தீர்ப்பாள்‌. அவளோடு 
காதல்‌ கொள்வதென்பது அவ்வளவு சுலபமான காரியமல்ல. 
லப்தேவிடம்‌ அவள்‌ தனித்திருந்தபொழுது அவள்‌ நீண்ட 
கோம்‌ Gig Bs கும்மாளமடி தீதுச்கொண்டி ருந்திருக்கிறாள்‌. 
அவள்‌ முப்பது வயதானவள்‌; அனால்‌ அவள்‌ பதினேழு 
வயத பருவமங்கை என்று கருதயிருந்தாள்‌. அவள்‌ அடிக்‌ 
கடி முகத்தை தன்‌ கையால்‌ பொத்திக்கொள்வாள. அவன்‌ : 
அவனை முத்தமிடும்‌ பொழுதெல்லாம்‌ விளக்குகளை அணைத்‌ 
தாகவேண்டும்‌. அவள்‌ தன்னுடைய வாழ்ச்சையில்‌ காதல்‌ 
தான்‌ முக்கியம்‌ என்று கொள்ளவில்லை என்று அவனிடம்‌ 
சொல்வாள்‌. அவள்‌ ஒரு பள்ளி ஆசிரியசைக்‌ கல்யாணம்‌ 
செய்‌ துசொண்டி ருந்தாள்‌. ஆனால்‌ அவனோடு ஒரு வருஷம்‌ 
கூட வாழவில்லை. அவள்‌ பிறருக்கு சங்கதம்‌ சொல்லிக்‌ 
கொடுத்து வாழ்க்கை நடத்திவந்தாள்‌. 


அன்று கச்சேரி முடியுக்‌ தருணம்‌ அவள்‌ லப்தேவுக்‌ 
குப்‌ பின்புறம்‌ நின்று கொண்டிருந்தாள்‌. அவள்‌ FÈS 
வருஷமும்‌; அதற்கு முந்திய வருஷமும்‌ எந்த வெல்வெட்‌ 
“ப்ளவ்ஸ்‌” அணிந்திரு்தாளோ, அதையே அணிந்து வந்தி 
ருந்தாள்‌; அனால்‌ கையுரைகளும்‌, விசிறியும்‌ புதியன. அவ 
ளுச்கு ஆடைவிஷபயத்தில்‌ அதிக Curah gs. அனால்‌ 
அவளுக்கு உடுத்திக்கொள்ள தீ தெரியாது. அவள்‌ நன்ராக 
உடுத்திச்கொண்டு பாடம்‌ சொல்லிக்கொடுக்கப்‌ போகும்‌ 
பொழு a அவளைப்பார்த்தால்‌ ஏதோ ஒரு வாலிப கன்னி 
யாகத்‌ தோன்றும்‌, 


கச்சேரியில்‌ ஆரவாரம்‌ அதிகமிருந்த து. த 


| கூச்சல்‌ எழும்பியது, 
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சென்றார்கள்‌. போகும்போதே அவளுக்கு பழைய நினைவுகள்‌ 
தோன்றின. அவளை முதன்முறையாக யார்ட்ஸேவ்‌ வீட்டில்‌ 
தான்‌ சந்தித்திருந்தான்‌. அப்பொழுஅ அவள்‌ யார்ட்ஸே 
வுக்கு FHT தம்‌ சற்றுக்கொடுத்திருந்தாள்‌. அவனும்‌ தனக்கு 
முன்பின்‌ தெரியாத சங்கீத ஞானத்தைக்‌ கற்றான்‌. 

போகும்பொழுதே அவள்‌ “நரன்‌ தங்களுக்கு MED 
பாடங்கள்‌ வரை கற்றுக்கொடுத்தருக்கிறேன்‌. அதை 
நன்றா. நினைவுபடுத்திக்கொள்ளுங்கள்‌. என்னிடத்தில்‌ பாடங்‌ 
. கற்றுக்கொள்கறெவர்கள்‌ சுத்த முட்டாள்களாயிருக்கின்‌ றனர்‌. 
அவர்களுக்கு சொல்லிக்கொடுப்பதைவிட தெருக்கம்பங்‌ 
களுக்குச்‌ சொல்லிக்கொடுத்தாலும்‌ பயன்படும்‌. கான்‌ தங்‌ 
களைப்‌ போன்றவர்களுக்கு சொல்லிக்‌ கொடுத்து ௮லுத்துப்‌ 
போய்விட்டேன்‌. கான்‌ எவ்வளவு நாளைக்குத்தான்‌ கஷ்டப்‌ 
படுவது? எப்படியாவது கஷ்டப்பட்டு நான்‌ முன்னூறு 
ரூபிள்‌ சேர்த்‌ துவிட்டால்‌ போதும்‌. பின்‌ நான்‌ எல்லாவற்றை 
யும்‌ உதறிவிட்டு கிரீமியா போய்‌, அங்கு கடற்கறையில்‌ 
படுத்து ஆனந்தமாக கடற்காற்றை சுவாசித்து அனுபவிப்‌ 
பேன்‌. என்ன கடற்காற்று! என்ன மச்தகாசமான கடற்‌ 
காற்று!!! என்றாள்‌. 


நீ ஒருநாளும்‌ அப்படிப்‌ போகப் போவதில்லை. ஏனெ 
னில்‌, முதலில்‌ உன்னால்‌ பணத்தை மிச்சப்படுத்த முடியாது. 
இரண்டாவது உன்னால்‌ விறுதாவாக பணத்தையும்‌ செலவு 
செய்ய மனம்‌ வராது. நான்‌ இப்படிச்‌ சொல்கறேனென்று 
வருத்தப்பட மாட்டாயென்று நினைக்கிறேன்‌. உனக்குப்‌ 
பணம்‌ வேண்டுமென்றால்‌ உனக்கு வேண்டிய இகேகதாகளி 


. டம்‌ கேட்டு வாங்கிவிடலாமே!? 


எனக்கு சநேடிதர்களே . கிடையாது!” என்று ஆத்‌ 
திரம்‌ நெஞ்சடைக்கச்சொல்லி “என்னிடம்‌ மடத்தனமாக 
எதையும்‌ பேசவேண்டாம்‌; கான்‌ பாட்டாளி வகுப்பைச்‌ 
சேர்ந்தவள்‌; எங்களுக்குள்ள ஒரே உரிமை எவராலும்‌ 
நாங்கள்‌ வாங்கப்படாமலிருப்பதுதான்‌. எந்த வர்த்தகக்‌ 
கூட்டமும்‌ எங்களை விலைக்கு வாங்கிவிட முடியாது; நாங்கள்‌ 
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கடை முதலாளியை துச்சமென மதிக்கிறோம்‌. எப்படியும்‌ 
என்னை உங்களால்‌ விலைக்கு வாங்கமுடியாது. நானென்ன 
யூலியாவா!””என்றாள்‌. 


இதற்குள்‌ வண்டியும்‌ Hangman. லப்தேவ்‌ 
வண்டிக்காரனுக்குக்‌ கூலி எதுவும்‌ கொடுக்கவில்லை. ஏனெ 
னில்‌, அதற்கு அவனொரு oa பிரசங்கம்‌ அரம்பித்து 
விடுவாள்‌ என்கிற பயம்‌. அவளே அவள இஷ்டப்படி 
வண்டிக்கார MEG வாடகை கொடு த்தாள்‌. 


அவள்‌ குடியிருந்த இடம்‌ சிறுமுன்கட்டு LO. வீட்டுக்‌ : 
காரியே அவளுக்கு சாப்பாடும்‌ போட்டுவந்தாள்‌. அவளு 
டைய “பியானோ” வாத்தியம்‌ யார்ட்சேவின்‌ வீட்டிலிருந்தது. | 
அவள்‌ Barros oh யார்ட்சேவ்‌ விட்டிற்குப்போய்‌ அங்கு 
Gm வாசித்து வருவாள. அவளுடைய அறையில்‌ ஒரு 
. நாற்காலியும்‌, ஒரு . படுக்கையுந்தான்‌ இருந்தது. வேறு 
அவ்வறையில்‌ புத்தகங்களோ, வாசனை வஸ்துக்களோ அல்‌ 
og மேஜையோ கிடையாத. ஒரு சர்வகலாசாலை. படிப்புப்‌ 
படி த்தவளுடைய இடமா இப்படி இருக்கற தன்று யாருக்‌ 
கும்‌ சந்தேகம்‌ ஏற்படாமற்போகா g. 
வேலைக்காரி சோமபானம்‌ கொண்டுவந்து லப்‌ே தவுக்கு 
கொடுத்தாள்‌. போலினா தேயிலையைத்‌ தயார்செய்து தானே 
மூன்று கோப்பை தேநீரைப்‌ பருகினாள்‌. 


எப்படியோ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டாடவிட்ட ௮. 
நான்‌ ஏதோ வேதனைப்படு த்‌ திவிடுவேனென்‌ அ நினைக்க 
'வேண்டாம்‌. நான்‌ என்னுடைய இருதயத்திலிருந்து தங்களை 
அகற்றிவிட றன; அனால்‌ இருந்தும்‌ “இருந்‌ அம்‌ பெண்‌ 
என்றால்‌ அறிவுள்ளவளையோ, ஞானமுள்ள வளையோ தேடிப்‌ 
பிடிக்காமல்‌; அழகுக்காரியாக; பசப்புக்காரியாக, கண்ணுக்‌ 
குக்‌ குளிர்ச்சியானவளாகப்பார்த்‌ அப்‌ பிடித்தவர்தீர்களே! 
போதும்‌ போதும்‌ தங்கள்‌ யோக்கியதை, என்ன...கண்ணுக்‌ 
குக்குளிர்ச்சி! ஹுஃஹா-ஹாஃவென்று சிரித்தாள்‌. இரிப்‌ 
போடு கண்களினின்றும்‌ கண்ணீரைக்கொண்டுவந்து பின்‌ 
னும்‌ சம்பாஷிச்கலானாள்‌. 
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: எப்படியிருந்தாலும்‌ FHS தாஷந்தானே! ம்‌ 
66 இல்லை 2 

“ அவள்‌ தங்களை ன ரக்த னாம்‌ ட்‌ 

«6 இல்லை 39 


அதற்குள்‌ லப்தேவ்‌ குழப்பமடைக்‌ அவிட்டான்‌. ஒரு 
மாதிரி கலவரமடைர்‌ an அந்த அ இங்கு 
மங்குமாக உலாவலானான்‌. 

“இல்லை Curia” நீ உண்மையைத்‌ தெரிந்துகொள்ள 
வேண்டுமென்றால்‌ நான்‌ உண்மையிலேயே சந்தோஷமா 
யில்லை. அதற்கு நான்‌ என்ன செய்யமுடியும்‌? நான்‌ ஏதோ 
முட்டாள்‌ த்தனமாக கடக்‌ தகொண்டுவீட்டேன்‌. கடந்தது 
ஈடந்தததான்‌. இனி நான்‌ வேதாந்தம்‌ பேசவேண்டிய அ 
தான்‌. அவள்‌ என்னை காதலுக்காக கல்யாணம்‌ செயது 
கொள்ளவில்லை. ஏதோ என்னிடம்‌ திரண்ட செல்வம்‌. 
குவிக்‌ துகிடக்கிறதென்பதற்காகத்தான்‌... அவளும்‌ தவறை 
உணசாமலில்லை - நானும்‌ தவறை உணர்ந்துதான்‌. இருக்‌ 
இறேன்‌.... நாங்கள்‌ இருவரும்‌ என்னமோ சேர்ந்தே படுத்து 
STAG BCL. ஆனால்‌ பகலிலே என்னிடம்‌ பத்து நிமிஷங்‌ 
கள்‌ கூட நிற்கமாட்டேனென்கறாள்‌. அவளுக்குப்‌ பகலில்‌ 
என்னோடு La வெட்கப்படுகறாள்போலிருக்றெ ௮. அவள்‌ 
aG தா சாக்குபோக்குகள்‌ காட்டி. என்னை உதறிவிடுகிறுள்‌”' 
என்றான்‌. 

“அப்படியிருந்தும்‌ அவள்‌ தங்கள்‌ பணத்தைத்தானே 
செலவழிக்கிறாள்‌ ” என்றாள்‌. 

“ஏன்ன முட்டாள்‌ த்தனம்‌! பணம்‌ யாருடைய தாயிருக்‌ 
தாலென்ன? என்னுடையது வேறு அவளுடையது வேறா! 
பாவம்‌! அவள்‌ நல்லவள்‌ அவளென்னசெய்வாள்‌ தன்‌ 
தகப்பனாருக்குப்பயக்‌ அ அவள்‌ என்னைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்து. 
கொண்டாள்‌; அவ்வளவுதான்‌”? என்றான்‌. 

: நீங்கள்‌ பணக்காரராகயில்லாவிட்டால்‌ அவள்‌ தங்‌ 
களைக்‌ கல்யாணம்‌ செய்துகொண்டிருப்பாளென்று நினைக்க 
மிர்களா என்ன? '? என்றாள்‌ மீண்டும்‌ போலினா. 
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அதற்குப்‌ பின்னால்‌ ஒரு விக்கிரகம்‌ பாக்கியில்லாமல்‌ அத்‌ 
தனைக்கும்‌ கும்பிடு தண்டங்கள்‌. அதோடு சிலுவைக்குவேறு 
முத்தங்கள்‌ என்று அம்கலாய்த்தான்‌. 

அவளூக்கு என்ன பிரார்த்தனை வேண்டி ருக்கெற அ? 
என்னதான்‌ அவள்‌ நீண்ட பிரார்த்தனை செய்கிறாள்‌? esp 
காகத்தான்‌ செய்சறோள்‌!?' என்ற கேள்விகள்‌ அவனை 
உறுத்தி வேதனையளித்தது. di 

இத்தனையும்‌ கினைத்துப்பார்த்து அவன தன்னையும்‌ 
அவளையும்‌ தனக்குள்ளேயே கடிந்துசை த்‌ துக்கொண்டான்‌. 

ஆனால்‌ இரவு நேரங்களிலோ . அவளோடு இன்பத்‌ — 
தூக்கங்கள்‌ தூங்கும்‌ போது அவளுடைய பரிசுத்தத்‌ 
தன்மை, அவளுடைய குற்றமற்றத்‌ தன்மை; அவளுடைய 
பயபக்தி அவனை அப்படியே கவர்ர்திருந்தது. அப்பொழு 
தெல்லாம்‌ அவளை அன்போடு அரவணை த்‌அக்கொள்வான்‌. 


என்ன இருந்தாலும்‌ அவனுடைய திருமண வாழ்வு . 
அவனுக்கு வேதனையாகத்தானிருந்தது. அவன்‌ அவளோடு 
சினிமாவோ — நாடகமோ பார்க்கப்போனால்‌ தன்னையும்‌ 
அவளுடைய ரசிகத்‌ தன்மையில்‌ ஈடுபடுத்திக்‌ கொள்ளா 
மல்‌, அவள்‌ சனிமாவையோ காடகத்தையோ பார்த்துப்‌ 
ப்சவ௪ப்‌படுவதும்‌;, பரிதாபப்படுவ அம்‌ அவனுக்கு வெறுப்‌ 
டையேயூட்டின.. அவளை அவன்‌ புரிக்துகெொள்ள முடிந்ததை 
விட-— அவனின்‌ இநேடதர்கள்‌ அத்தனை பேரும்‌ அவளை 
நன்கு புரிந்து அவளிடம்‌ பிரீதியோடு நடந்தது அவனுக்கு 
இன்னும்‌ அதிக சசப்பையூட்டிய து. 

அவன்‌ வீடுசேர்ந்ததும்‌ உடுப்புகளை மாற்றிக்கொண்டு 
படிக்கும்‌ அறைக்குச்‌ சென்று ஒரு நாவலைப்‌ படிக்கத்‌ 
தொடங்கனொன்‌. அவன்‌ மனைவி அப்பொழு அ விட்டிலில்லை. 
அரைமணி ரேரத்தில்‌ அவள்‌ வந்து சேர்ந்தாள்‌. அவள்‌ 
மான்விழியோடும்‌, சிவந்த கன்னங்களோடும்‌, புன்னகைப்‌ 
பூத்து நேரே அவனின்‌ படிப்பு அறைக்குச்‌ சென்றாள்‌. 
என்றாலும்‌ மூச்சுத்‌ தணறியவளாய்‌ * பிரஸினாலில்‌ பெரு 
நெருப்புப்‌ பிடி த்திருக்கிறது. ஜுவாலைகள்‌ மேகமண்டலம்‌ 


வசை தெரிகிறது. கான்‌ Bare வோடு போய்‌ பார்த்து 
வருகிறேன்‌? என்றாள்‌. அதற்கு “el FAN போய்‌ வா 
என்‌ அன்பே” என்று மறுமொழி அளித்தான்‌. 
அவளுடைய வசீகரத்‌ தோற்றம்‌, அவளுடைய புது 
மைத்‌ தன்மை, செருப்பைப்பற்றி அவள்‌ சொன்னபொழு அ 
அவளிடைத்‌ தோன்றிய கள்ளங்கபடமற்ற அவளின்‌ 
குழந்தை உள்ளம்‌ லப்‌2தவை அப்படியே காந்தம்போல்‌ 
இழுத்தது. அவன்‌ அதற்குப்பின்‌ அரைமணி நேசம்‌ படித்த 
விட்டு படுத்துறங்கிவிட்டான்‌, 
அதற்கு மறுகாள்‌; லப்தேவிடமிருந்து மு தலில்‌ 
வாங்கிய இரு புஸ்தகங்களையும்‌: அவன்‌ சம்பந்தப்பட்ட 
எல்லா புஸ்தகங்களையும்‌, புகைப்படங்களையும்‌ போலினா 
அவனுக்குத்‌ திருப்பியனுப்பி 6 நமஸ்தே.” என்று மட்டும்‌ 
குறிப்பு அஅனப்பியிருந்தாள்‌. | 
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அக்டோபர்‌ மாத இறுதியில்‌ நினாவின்‌ நிலை கவலைக்‌ 
.இடமாகிவிட்டது. அவள்‌ நாளுக்கு காள்‌ மெலிந்து எலும்‌ 
பும்‌ தோலுமானாள்‌. அனால்‌ அவள்‌ மட்டும்‌ அப்பொழு 
சாகப்போவதிலலை என்று நினைத்துக்கொண்டு தினசரி 
நன்கு உடுத்திக்சொண்டு படுத்‌ த படுக்கையிலிருந்து 
வந்தாள்‌. அவள்‌ நாளுக்கு. நாள்‌ மெலிந்தாளே தவிர பேச்சு 
மட்டும்‌ வரவர அதிகப்பட்டே வந்தது. அவள்‌ மூச்சு 
விடுவதற்கு கஷ்டப்பட்டாலும்‌ அவன்‌ பேச்சை நிறுத்த 
வில்லை. | 


அன்று பெளர்ணமி மாலை. பனிக்கட்டிகளில்‌ சரிந்து 

விளையாடும்‌ கோலாகலம்‌ அவளுடைய காதுக்கும்‌ எட்டியது. 

நினாவின்‌ பக்கத்தில்‌ சாஷா அரைத்‌ தூக்கத்தில்‌ படுத்திருக்‌ 

தாள்‌. பாவம்‌ தனிமையில்‌ எவ்வளவு நேரந்தான்‌ கோயா 
ளிக்குத்‌ துணையா யிருப்பாள்‌. 

“அவன்‌ தந்தையின்‌ பெயர்‌ எனக்கு ஞாபகத்திற்கு 

_ வரவில்லை. ஆனால்‌ அவன்‌ பெயர்‌ இலான்‌-ஒரு குமாஸ்தா. 
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இல்லை. லிடாமட்டும்‌ அழுக்கு அணிகளுக்கு மத்தியில்‌ 
தலைகாணி யில்லாமல்‌ படுத்துக்‌ டெந்தாள்‌. சாஷா வீ 
வழியே ஓடினாள்‌. நர்ஸ்‌ மட்டும்‌, பனிக்கட்டியில்‌ ௪ருக்கி 
விழும்‌ விளையாட்டைக்‌ கவனித்துக்கொண்டு நின்றாள்‌. ஆற்‌ 
அக்கு அப்பால்‌ சருக்கு விளையாடுமிடத்திலிருக்து ராணுவ 
வாத்தியம்‌ ஒலித்தது. 

நர்ஸ்‌! அம்மா இறர்‌துகொண்டிருக்றொள்‌... அப்பா 
எங்கே?” என்றாள்‌ சாஷா. 

நர்ஸ்‌, ஓடோடி, விடுகோக்கிச்சென்று விளக்கேற்றி 
வைத்தாள்‌. சாஷா தெருவோடு ஓடினாள்‌. அவளுக்குத்‌ 
தன்‌ தகப்பனார்‌_ இரண்டு குழந்தைகளுடன்‌ வேறொருவ 
ளுடன்‌ பாஜானிக்‌ தெருவில்‌ வசிப்பதாக வேலைக்காசர்கள்‌ 
மூலம்‌. தெரித்‌ அவைத்‌ திருந்‌தாள்‌. அவள்‌ போகும்போது 
ஒரு “ஸ்லெட்ஜ்‌' எதிரே தென்பட்டது. அவள்‌ அதை 
அமர்‌ த்‌ திக்கொள்ளலாமென்று நினைத்தாள்‌. ஆனால்‌ அந்த 
ஸ்லெட்ஜ்காரன்‌ அவளை வழிதெரியாத பக்கம்‌ ஓட்டிக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ நகைகளைத்‌ திருடிக்கொண்டு கழுத்தை 
முறித்து சுடுகாட்டில்‌ எறிக்துவிடுவான்‌ என்று அவள்‌ 
கேட்டிருந்த கதை ஞாபகத்திற்கு வந்ததால்‌; அவள்‌ வெகு 
வேகமாக ஓடினாள்‌. கடைசியாக, மேல்மூச்சு கீழ்மூச்சு 
வாங்கும்‌ நிலைமையில்‌ அவள்‌ பாஜர்னி தெருவுக்குப்போய்‌ 
வழியில்‌ ஒரு கிழவியைச்‌ சந்தித்து தன்‌ தந்தையைப்பற்றி 
விசாரித்தாள்‌. அவள சாஷாவை கையைப்பிடித்து அழைத்‌ 
அக்கொண்டு3பாய்‌ வீட்டைக்‌ காட்டினாள்‌. அங்கு அவன்‌ 
இரு... குழந்தைகளோடும்‌--ஒரு சீமாட்டியோடும்‌--சோம 
பானத்தைப்‌ பருகிக்கொண்டு உட்கார்ந்திருந்தான்‌. அவன்‌ 
சாஷாவைக்‌ கண்டதும்‌ நிலைமையை உணர்க்தவனாய்‌ அம்மா 
வுக்கு என்ன! என்‌ கண்ணே சொல்‌” என்றான்‌, 


சோகச்செய்தியை அவன்‌ கேள்வியுற்றதுமே; படபடத்‌ 
SUR ஸ்லெட்லைக்‌ கொண்டுவாச்சொல்லி புசப்பட்டான்‌. 

அவர்கள்‌ வீடுவந்தடைந்தபோது விளக்கேற்றப்பட்‌ 
டிருந்தது. அவள்‌ முகம்‌ கருத்திருந்தது, கண்கள்‌ மூடி 
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லப்தேவுக்குச்‌ சொந்தமான . இரண்டடுக்கு மாடி விட்டில்‌ 
கோஸ்டியா வசித்தவர்‌ தான்‌ இவவிீ ட்டி. ற்கு எதிசேயிருந்த 
மாடி விட்டில்‌ புருஷன்‌ மனைவி ஜந்து குழந்தைகளுடன்‌ 
கூடிய ஒரு பிரெஞ்சுக்‌ குடும்பமும்‌ இருந்தது. 

குளிர்‌ 20 டிகிரி ஜன்னல்களெல்லாம்‌ பனியால்‌ மூடி 
விட்டது. கோஸ்டியா காலையிலெழுக்து இருபது துளிகள்‌ 
மருந்து சாப்பிட்டு ' தேகப்பயி pa செய்யலானான்‌, வேலைக்‌ 
காசனான பீட்டர்‌ சோமபான த்தைக்‌ கொடு sad 6 தேநீர்‌ 
தயாரிக்கலானான்‌, 

“Dern நல்ல காற்று வீசுறெ து”? என்றான்‌. 

“உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ இந்தக்‌ காற்று இல்லாமல்‌ தானா 
'பொழுஅபோக மாட்டேனென்கிற து. போடா போ > 
அந்தக்‌ குழந்தைகள்‌ என்ன செய்கிரார்கள்‌!?? 


பாதிரியார்‌ இன்‌ னும்‌ வரவில்லை, அலெக்ஸியா பாடம்‌ 
சொல்லிக்கொடுத்துக்கொண்டிருக்கறார்‌'” என்றான்‌ மறு 
மொழியாக வேலைக்காரன்‌. 


வட்டின்‌ அடித்தளத்தில்‌; அலெக்ஸி, சாஷாவுக்கும்‌ 
லிடாவுக்கும்‌ வேதாகமப்‌ பாடங்களைச்‌ சொல்லிக்கொடு 595 
கொண்டிருந்தான்‌. இந்தக்‌ குழந்தைகள்‌ இங்கு ஆறு worse 
களாக யிருக்கன்றன.வாசத்திற்கு மூன்று தடவை, Mars 
திலிருந்து ஒரு உபாத்தியாயரும்‌ ஒரு பாதிரியாரும்‌ வந்து 
பாடங்களைச்‌ சொல்லிக்கொடுத்து வந்தார்கள்‌. சாஷா புது 
ஆகமத்தையும்‌, லிடா பழைய அகமத்தையும்‌ கற்றுக்கொண் 

டிருந்தார்கள்‌. ஆப்ரஹாம்‌ த வன விடா நெட்டுருவுப்‌ 
போட்டிருந்தாள்‌. 

: ஆதாமுக்கும்‌ ஏவாவுக்கும்‌ இரண்டு குழந்தைகள்‌ 
இருந்தன? என்றான்‌ லப்தேவ, “அவர்களுக்கு என்ன 
பெயர்கள்‌ சொல்லுங்கள்‌, நினைவிருக்கற தா!” என்றான்‌, குழந்‌ 
தைகள்‌ ஒருவரையொருவர்‌ பாரத்து விழித்தனர்‌. ஏதோ 
சொல்ல உதட்டைப்‌ பிதுக்கனர்‌, . ஆனால்‌ வார்த்தைகள்‌ 


வெளிவரவில்லை. முகங்களில்‌ அழுகைக்‌ குறிகள்‌ தோன்ற 
அரம்பிததன, 
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முதலில்‌ யா்‌ யூலியாவுக்குப்‌ பிடிக்கவில்லை. 
அவனுடைய பேச்சும்‌ தொண்டையும்‌ அவளுக்கு ரம்மிய 
மாக யில்லை. ஆனால்‌ அவனை வரவர தெரிந்துகொள்ள 
வாய்ப்பேற்பட்ட தும்‌ அவனை விரும்ப ஆரம்பித்தாள்‌. 

... கோஸ்டியாவும்‌ அவளை அந்தரங்கமாக Award 
தான்‌, அவன்‌ தான்‌ எழுதிவைத்திருந்த; காவலை அவளுக்கு 
படிக்கக்கொடுத்திருந்தான்‌. அவளும்‌ படித்து அவனைப்‌ 
பாராட்டி ஊக்கமளித்தாள்‌. . அவனும்‌ புகழ்மிக்க எழுத்தா 
ளனாக ஆகிவிடலாமென்று எண்ணபிட்டான்‌. அவனுடைய 
எழுஅமாத்றல்‌ லப்தேவ்‌ யார்ட்ஸேவ்‌ போன்ற கண்பர்களுக்‌ 
குக்கூடத்‌ தெரியாது. 

கோஸ்டியா லாயர்களின்‌ கடமையை சன்குணர்ந்திருக்‌ 
தான்‌, அனாலும்‌ நாவல்கள்‌ Bea அவனுக்கு ஆர்வம்‌ 
மிஞ்சியிருந்தஅ. | 

கோஸ்டியாவிடம்‌ ட...” அடுண்டு விழா 
வைச்‌ சிறப்பாகக்கொண்டாட காள்‌ பார்க்க வேண்டுமென்று 
லப்தேவ சொல்லி வயோதிக தன்‌ தந்தையைப்பற்றி வரவாக 
கவலை யேற்படுகிறது என்றான்‌, பின்‌ பியோடரைப்பற்திப்‌ | 
பேசினார்கள்‌. | 


அன்று மாலை 1 மணிக்கு யூலியாவும்‌ கோஸ்டியாவும்‌ 
தியேட்டருக்குப்‌ போனார்கள்‌, லப்தேவ்‌ குழந்தைகளோடு 
வீட்டிலேயே தங்டிவிட்டான்‌, 

அன்று மாலை Y மணிக்கு வரவேண்டிய வண்டி இரவு 
ஒன்ப தூ மணிக்குத்தான்‌ வந்தது. கடைசியாக பானுசரவ்‌ 
வுந்து சேர்ந்தான்‌. இதுவரை பொறுமையை யிழந்து காத்‌ 
திருந்த குழந்ை தகள்‌ தகப்பனைக்‌ கண்டதும்‌ தாலிக்கு தித்து 
கட்டிப்பிடித்து குமமாளமடி ததன, பானுராவும்‌ அவர்களை 
அன்போடு அணேத்து முத்தமிட்டான்‌. அதோடு “நான்‌ 
இங்கு சாவதானமாக தங்குவதற்கு வரவில்லை; நாளையே 
நான்‌ பீட்டர்ஸ்பாக்‌ செல்லவேண்டும்‌, என்னை வேறொரு 


வக்கீல்‌ மாற்றுதல்‌ செய்து ee என்றான்‌ 
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கள்‌ வாங்கெகொண்டுபோய்‌ கொடுப்பான்‌, பொதுவாகவே 
ஊரார்‌ “ae. போவான்‌, கிஷ்‌ செய்வான்‌, கிஷ்‌ வாங்கி வரு 
வான்‌” என்று சொல்லத்‌ தலைப்பட்டனர்‌. அனால்‌ அநேக 
சந்தர்ப்பங்களில்‌ குறைப்பேச்சும்‌, வசவும்‌, கைக்காசுக்கு 
நஷ்டமுமேற்படும்‌, இதுமாதிரி காரியங்களால்‌ அவனுக்கு 
பரம திருப்தியுமல்ல அல்லஅ ஏமாற்றமுமல்ல. யாசாவது 
புசபசர்‌ இறந்‌ தபோனால்‌ அவன்‌ மெளன ஊர்வலத்தில்‌ 
முன்செல்வான்‌. அவன்‌ சம்பாஷனையில்‌ ஒன்றுக்கு 
வேறொன்றைச்சொல்லி இருப்பவர்களை மகழ்ச்சுயிலாழ்த்தி 
விடுவான்‌. 

யார்ட்சேவும்‌, ஷம்‌ வழக்கமாக மாலை நேரங்களில்‌ 
தேநீர்‌ அருந்த வருவார்கள்‌, லப்தேவ்கள மாலை நேரங்களில்‌ 
தியேட்டருக்கோ அன்றி சங்தே கச்சேரிகளுக்கோ போகா 
மலிருந்தால்‌ இரவு சாப்பாட்டு நேரம்வரை அவர்கள்‌ தங்கி 
யிருப்பார்கள்‌. 

ஒருகாள்‌ வெள்ளிக்கிழமை கீழ்க்கண்ட சம்பாஷனை 
BLÅSA. | 
சமுதாயப்‌ பிரச்னைகளை முக்கிய குறிக்கோளாகக்‌ 
கொண்ட கலைதான்‌ பயனுள்ளது போற்றத்தகுந்த அ.” 
என்றான்‌ கோஸ்டியா - யார்ட்சேவிடம்‌. “அடிமைத்‌ தனித்‌ 
திற்கு விரோதமாக - பணக்காரத்‌ தனத்திற்கு விரோதமாக 
எழுதப்படும்‌ கலை மதிப்புக்குரியதாகும்‌. அதைவிட்டு அவன்‌ 
அவளைக்‌ காதலிப்பதை கைவிட்ட பிறகும்‌, அவள்‌ அவனை 
மீளாது காதலித்தாள்‌. அவள காதலுக்காக - மனதில்‌ இந்‌ 
திக்கமுடியாததெல்லாம்‌ செய்தாள்‌ என்றெல்லாம்‌ எழுது 
வது சுத்த அபத்தம்‌! என்றான்‌ யார்ட்சேவ்‌, அதற்கு 
“நான்‌ தங்கள்‌ கருத்தை பூர்ணமாக ஓஒத்துச்கொள்கிறேன்‌ 
இவானாவிக்‌”” என்றாள்‌ யூலியா. மற்றும்‌ “முதலில்‌ ஒரு 
காதல்‌ காக்ஷி) அடுத்தது ஒரு சோகக்‌ காக்ஷி, மூன்றாவது 
பிரிந்தவர்கள்‌ கூடுவது, நான்காவதாக சொல்லவா வேண்‌ 
டும்‌! இதுமாதிரி கதை எழுதுவதைத்‌ தவிர-வேறு எழுது 
வதற்கு விஷயமொன்றுமில்லையா? இதுமாதிரி கதைகளை 
ஏழ்மையால்‌ துன்புறுத்தப்‌ பட்டவர்கள்‌, வாழ்க்சையில்‌ 
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அனைவரும்‌ விழுந்து விழுந்து சிரித்தனர்‌, இஷ்ஷுமம்‌ 
சோந்து சிரித்தான்‌. | 

அப்பொழுது அங்கு பியோடர்‌ வந்து சேர்ந்தான்‌. 
அவன்‌ தன்‌ சகோதரனிடம்‌ “வாலிபர்கள்‌ சிரிப்பிலும்‌, 
கும்மாளத்திலுந்தான்‌ இருப்பார்கள்‌. நாமோ தொழிலைக்‌ 
கவனிக்கவேண்டும்‌. நீ இங்கு வந்து ஒரு வாரமாகிறதல்ல 
வா??? 

“அமாம்‌. நான்‌ செய்யவேண்டிய வேலையே இன்ன 
தென்று எனக்குத்‌ தெரியவில்லை. வயதானவசால்‌ நமக்கு 
தொந்தரவு Gan”, 

வாஸ்தவந்தான்‌ நீயும்‌ நானுமில்லாமலே இந்த பண்ட 
சாலை கடந்துவிடும்‌. ஆனால்‌ நாம்‌ மட்டும்‌ உழைத்‌ அத்தானே 
சாப்பிடவேண்டும்‌. உழைப்புக்குத்தானே கெளாவம்‌'? என்‌ 
ar மீண்டும்‌. 

பீட்டர்‌ கொண்டுவந்த . தேநீரை சர்க்கசை இல்லாமலே 
பியோடர்‌ குடித்துத்‌ தீர்த்தான்‌. அவன்‌ மாலையில்‌ வழக்க 
மாக பத்து கோப்பைகள்‌ வசை தேதநீர்‌ அருந்தவான்‌. 

லப்தேவிடம்‌ நெருங்கு உட்கார்ந்து “தம்பி வேதாந்த 
வாழ்வு வேண்டாம்‌. முதலில்‌ நீ mar கவுன்சிலுக்கு தேர்ந்‌ 
தெடுக்கப்படவேண்டும்‌, பின்‌ Ong மெதுவாக ஜில்லா 
போர்டுக்கும்‌, ராஜ்ய சட்ட சபைக்கும்‌ உயரவேண்டும்‌, 
நீயோ படித்தவன்‌, புத்திசாலி; காலக்ரெமத்தில்‌ நீ பார்லி 
மெண்டு அங்கத்தினனாகவிடுவாய்‌. அப்பொழுது உன்‌ கழுத்‌ 
அப்‌ பட்டைகள்மீ அ அழயெ ரிப்பன்கள்‌ மிதந்துசெல்லும்‌'. 

இதற்கு லப்தேவ்‌ பதில்‌ சொல்லவில்லை. ஏனெனில்‌ 

பிரிவி கவுன்கிலராவதும்‌; கழுத்துப்பட்டைகள்‌ மீது ரிப்பன்‌ ' 
கள்‌ தொங்குவதுமான எண்ணம்‌ பியோடருக்கு உண்டென்‌ 
ya லப்தேவுக்குத்‌ தெரியும்‌, இந்த நிலையில்‌ அவன்‌ என்ன 
பதில்‌ சொல்லக்கூடும்‌? an 

இசவுசாப்பாட்டுக்கு நேரமாகியும்‌ லப்தேவ்‌ சாப்பிடச்‌ 
செல்லவில்லை. பியேோடர்‌ அப்பொழுது இழ்வருமாறு 
விவாதித்துக்கொண்டி.ருந்தான்‌. : 
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என்னுடைய குழந்தைப்பருவமே சுதந்திரத்தை உணசாதே. 
அப்பொழுஅகூட புஸியமினா அ அடியிலிருந்து என்னைப்‌ 
பணம்‌ காப்பாற்றவில்லையே ய! de வியாதியாக இருந்த 
பொழுதோ அல்லது அவள்‌ இறந்தபொழுதோ என்னு 
டைய பணம்‌ அவளுக்கு என்ன உதவிசெய்துவிட்ட து? 
ஜனங்களோ என்னைப்பற்றி ௮க்கசையோ, கவலையோ படாத 
பொழுது--கான்‌ லக்ஷக்கணக்காக செலவு செய்தால்தான்‌ 
என்ன! அதற்காக என்னை மக்கள்‌ விரும்பிவிடவா போகிறார்‌ 
கள்‌??? என்றான்‌ லப்தேப்‌. I 


“ எவ்வளவோ நன்மைகளை தாங்கள்‌ செய்யலாம்‌ ?? 


என்றான்‌ கிஷ்‌. 


“செய்யலாம்‌! ப தேற்று ஒரு ee த அடறியரைக்‌ 
குறித்துச்‌ சொனனாய்‌.'” கான்‌ அவருக்கு உன்னைவிட 
என்ன உதவி செய்‌ விடமுடியும்‌? நான்‌ ஏதோ கொஞ்சம்‌ 
பணம்‌ கொடுக்கலாம்‌. ஆனால்‌ அதை அவர்‌ விரும்பவில்லையே. 
நான்‌ ஒரு சிறந்த வயலின்‌ வா௫ிப்பவருக்கு உதவி 
செய்யும்படி. பிரக்கியாதிவாய்க்த சங்கீத வித்வானொருவசைக்‌ 
கேட்டேன்‌. அதற்கு “நீங்களே ஒரு சங்தே வித்வானாக 
' இல்லாத காரணத்தால நீங்கள்‌ என்னிடம்‌ சிபார்சு செய்கி 
நீர்கள்‌??? என்றார்‌ அதஅபோலவே “நீங்கள்‌ பணக்காசனின்‌ 
நிலைமையில்‌ ஒருகாலத்திலுமில்லா ததால்‌ நீங்கள்‌ தணிந்து . 
உதவி செய்யச்‌ சொல்கிறீர்கள்‌ என்று வித்வான்‌ சொன்ன . 
முன்‌ மாதிரியையொட்டி கான்‌ இதுபோது சொல்ல = 
கேன்‌.” 


“எதற்காக செக்யொி. வாய்ந்த Sees வித்வானை 
_—உவமைக்காக இங்கு இழுக்கிறீர்களென்று எனக்குப்புரிய 
வில்லை”? என்றாள்‌ யூலியா. அதோடு “பிரக்யொ திபெற்ற 
'வித்வானுக்கும்‌ இதற்குமென்ன சம்மர்‌ தம்‌!? என்று யூலியா 
கேட்டாள்‌. அதைச்‌ சொல்லும்பொழுதே யூலியா காண 
மும்‌, வெட்கமுமடைந்தாள்‌. எனினும்‌, முகம்‌ ஆத்திரத்‌ 
தைக்‌ காட்டியது, ஆனால்‌ அத்தனையையும்‌ அவள்‌ மறைத்‌ 
அக்கொள்ள enue gar அவள்‌ கணவனுக்கு மட்டுமல்ல; 
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அங்கிருந்தோர்‌ அனைவருக்குமே அவள்‌ சாகசம்‌ புரிந்து 
விட்டது. 

அவள்‌ மீண்டும்‌ மெதுவாக ““டிரக்க்யோதி ie வித்‌ 
வானுக்கும்‌, அதற்குமென்ன சம்பந்தம்‌? யாருக்காவது 
ஏழை எளியவர்களுக்கு உதவுவதென்பது அவ்வளவு சுலப. 
மான கரர்யமல்ல”” என்று முணு முணுத்தாள்‌. 

அமைதி சூழ்ந்தது. பீட்டர்‌ கோழிக்கறியைக்‌ கொண்டு 
வன்‌ அதனை யாரும்‌ உட்கொள்ளவில்லை. ஆனால்‌ 


சலாட்‌ ர ர்கள்‌. 


லப்தேவுக்கு தான்‌ என்ன பேசினோம்‌ என்று ஞாபகத்‌ 
திற்கு வரவில்லை, ஆனால்‌ தான்‌ பேசியதில்‌ எதுவும்‌ தவ 
றில்லை என்று. உணர்ந்தான்‌. இருந்தாலும்‌ சம்பா ஷனையில்‌ 
626604 பேசியதுதான்‌ அவனுக்கு பிடிக்காமல்‌ போய்‌ 
விட்டத, 

சாப்பாட்டி ற்குப்பின்‌. படிக்க அறைக்குப்‌ போனான்‌. 
அவன்‌ மனது. படபட வென்று அடித்துக்கொண்டது. 
ஹாலில்‌ என்ன நடக்கிறதென்று கவனித்துக்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌. அங்கு தானிருந்தால்‌ உற்சாகமற்ற நிலையிலிருக்க 
கேரிடுமென்று கருதினான்‌. யார்ட்சேவுக்கு பியானோ வாசக்‌ 
கவும்‌ பாடவும்‌ தெரியும்‌. அதோடு தந்திர விளையாட்டு 
களும்‌ செய்வான்‌. 

“ நீங்களெல்லாம்‌ FEG 'சாஷமாகயிருங்கள்‌. நான்‌ இங்கு 
இருக்கப்போவ pato” என்றாள்‌ யூலியா ம 

“ நாம்‌ NR வெளியே போகலாம்‌ யார்ட்‌ 


Gea’? என்றள்‌. 
Ui 


அவர்கள்‌ நகரத்திற்கு வெளியேபோக நிச்சயித்து 
அதற்காக மூன்று குதிரைகள்‌ பூட்டிய ₹ஸ்லெட்ஜை' 
அமாத்திவரும்படி கஷ்லை அனுப்பினார்கள்‌. 

அவர்கள்‌ தங்களோடு வரும்படி லப்தேவை அழைக்க 
வில்லை. ஏனெனில்‌ வழக்கமாக லப்தேவ்‌ இதுமாதிரி வெளிக்‌ 
கிளம்புவதில்ல்‌. அனால்‌ லப்தேவுக்கு என்னமோ மனதில்‌ 
தனிமை யுணர்ச்சி ஏற்பட்டுவிட்டது. அதற்காக ள்‌ 
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நினைத்துகினை த்‌.து வருந்தினான்‌. கண்ணீரும்‌ சொரிந்தான்‌. 
தான்‌ ஏதோ அலட்சியப்படுத்தப்படுவதாகவும்‌, அவமானப்‌ 
படுத்தப்படுவதாகவும்‌ நினைத்தான்‌. அதோடு தான்‌ ஏதோ 
பணமூட்டையே தவிர, ௮௪டு என்றும்‌, மண்டு என்றும்‌ 
அவள்‌ கருதுவதாக முடிவுக்கு வந்தான்‌. அவள்‌ தன்‌ உயி 
மினுமினிய ஈண்பனோடு அன்றிரவு இன்பறுகர்ச்சியை அனு 
பவித்துவிடுவாளோவென்று படபடப்போடு உணர்ந்தான்‌. 
... அவள்‌ மீது கொண்ட இவ்வெண்ணத்தால்‌ அவனுடைய 
பால்ய சிரேகிதர்களான நடிகர்கள்‌, பாடகர்கள்மீது வெறுப்பு 
ஏற்பட்டது. அவள்‌ தனக்குத்‌ அரோயொக, நேரிடையாக 
மாறிவிட்டால்‌ தேவலாமென்று நினைத்தான்‌. அதற்காக 
அவள்‌ மற்றவனுடைய ஆலிங்கன த்தில்‌ இருக்கக்கண்டால்‌ - 
அதோடு அந்தப்‌ o mw அடியோடு ஒழித்துவிடலாமே 
யென்று நினைத்தான்‌. | 
அங்நெந்த பியோடர்‌ wg’ 6 மடக்‌ 'கெனதேநீரைக்‌, 
குடித்‌ அக்கொண்டிருந்தான்‌. ஆனால்‌ அவனும்‌ பிரிக்‌ திபோக 
எழுந்‌ துவிட்டான்‌. | 
யோடர்‌ கம்பள கோட்டைப்‌ போட்டுக்கொண்டே 
:ஈமது வயோதிகத்‌ தந்தையாருக்கு கண்ணில்‌ சகை வளர்ந்‌ 
இருக்கவேண்டும்‌. ௮ வருக்கு பார்வையே மங்கிப்போய்‌ 
Alia” என்றான்‌. | 
.... ஓப்தேவும்‌ கோட்டை மாட்டிக்கொண்டு வெளியே 
இளம்பினான்‌, அவன்‌ சகோதரன்‌ அவனை வழியில்‌ விட்டுப்‌ 
பிரிந்த பிறகு, ஒரு ஸ்லெட்ஜை அமர்த்திக்கொண்டு யாரு” 
க்குப்‌ போனான்‌. aes 
அவன்‌ பற்களை நசநரவென்று கடி.தீதுக்கொண்டான்‌. 
அது பொறுமையின்‌ காரணத்தாலா ! அல்லது ட ... 
அவன்‌ மேஜையருடில்‌ சென்று ஹாலில்‌ நடந்த கேலிப்‌ 
பாடல்களை கவனித்துக்‌ கேட்டான்‌. அங்கிருந்த எலெக்டிரிக்‌ 
வெளிச்சம்‌, கும்மாளமான பாட்டுகள்‌, பவுடரின்‌ வாசனைகள்‌ 
அதோடு அங்கிருந்த பெண்களின்‌ பார்வைகளனைத்தும்‌ 
அவைக்‌ குழப்பத்திற்குமேல்‌ குழப்பத்திற்காளாக்கிய ௮. 
அவன்‌ AD பிரத்தியேக அறைகளில்‌ என்னென்ன 
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CS அறுமாதமாக எனக்கு மனைவியாகயிருக்றாப்‌. 
உன்னுடைய இருதயத்தில்‌ சிறிதளவுகூட என்மீது காத 
லில்லை, அதற்கு ஈம்பிக்கையுமில்லை. ஈம்பிக்கைக்கு வழிய 
மில்லை. இப்படியிருக்கும்பொழுஅ நீ ஏன்‌ என்னை மணம்‌ 
செய்‌ துசகொண்டாய்‌? ...ஏன்‌? எந்த பைசாசம்‌ உன்னை என்‌ 
மீது திணித்தது? நீ என்னதரன்‌ நினைத்‌ அச்சொண்டிருக்‌ 
Sour உனக்கு அகவேண்டியதுதானென்ன? என்று மடமட 
வென்று பேசினான்‌, i 

... அவன்‌ தன்னை எங்கு கொல்லப்போன்றானோ என்ற 
திலலொல்‌ அவள்‌ ஈடுகநடுங்கி உட்கார்ந்திருக்தாள்‌. 

அவன்‌ “மீண்டும்‌ உண்மையிலேயே என்னை விரும்பு 
Lui? சத்தியமாகச்‌ சொல்‌ - என்னை நீ கே௫க்கிறாயா? 
இல்லவே இல்லை..; பின்‌ என்ன? சொல்‌ பின்‌ என்ன?,...ஐ 
பாழான பணத்திற்கல்லவா? பணம்‌... ஆம்‌! பணம்‌...” 

நான்‌ சத்தியமாகச்‌ சொல்லுறேன்‌ அதற்கல்ல ” 
என்று கதறி அழுதாள்‌. அவள்‌ முதல்‌ தடவையாக அழு 
ததை அப்பொழு அதான்‌ அவன்‌ பார்த்தான்‌. “(நான்‌ கடவுள்‌ 
மீது ஆணையிட்டுச்‌ சொல்கிறேன்‌, அதற்கல்ல ? என்று 
மீண்டும்‌ சொன்னாள்‌. | 

“நான தங்கள்‌ பணத்தைப்‌ பற்றி நினைத்ததே டை 
யாது, எனக்கு பணமே வேண்டாம்‌. நான்‌ தங்களை மறு 
தளித்ததை - நான்‌ தவறு செய்ததாக உணர்ந்தேன்‌, நான்‌ 
தங்கள்‌ வாழ்வையும்‌ என வாழ்வையும்‌ பாழ்படு த்திக்கொள்‌ 
வதாக உணர்ந்தேன்‌. நான்‌ எனஅ தவறுக்காக இப்பொழுது 
வருந்துகிறேன்‌. நான சொல்லமுடியாத வேதனையால்‌ 
Urra pa ot om ap er. hen 

அவளுக்கு அத்திரமும்‌ அழுகையும்‌ அதிகமாகிவிட்‌ 
டது. அவனோ அவளை அதிகமாக வைஅவிட்டதாக உணர்ந்‌ 
தான்‌. அவனுக்கு இன்னது செய்வதென்று வழிதெரியா 
மல்‌ அவளுக்கு பக்கத்தில்‌ கம்பள த்தில்‌ உட்கார்ந்து “சரி சரி 
என்று மெதுவாக தாஜா செய்தான்‌. 
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